
CA SO VIS PEE ZABAVU A POUCENIE
Zodpovedny redaktor:

AXI)RE.J TRICHLY -NYTXIAXSKY.

Roc. VI. TunX Sv. Martin, 31. Decembra 1875. Cislo 12.

Néz ú faj!
A ezúfaj nikdy, národ möj mlady,

Öko tvoje nccli nesnniti;
Hoc tiizby zkkmiú, chimiria s’ vyhlady, 

Zostaii stilly, nepolmuty'
Ved tarn je zivot, kde sú odpory;

Pravá nádeja len tarn zahorí,
Kde horká slza vypadne. —

Po búré slnko milo sa smeje,
Bez vlahy hynú kvety, nád ej e,

Bez odporov i duch — vädnel
Ján Cajak.

--- tJS&yü0'

Lúka na Kriváni.
Poviestka z predoslého stoletia. 

Spísal Jozef Janio.
(Uokoncenie.)

htevo neodpovedal slovoiu, ale rumenec 
na jeho sviezej tvávi a milostny pohíad jeho na 
dievciuu prisviedcal, ze jn pózna, ze ju 

miluje.
rNuz, ked ju snad dob re nepozuás ty, 

pózna fa ona,“ predliodila starena [lozerajúc 
uprene na mladíka. ,Vázim si teba a za- 
búdzam na cierny skutok tvojbo otca, za- 
búdzam, ze tvoj otec syna niöjho znectil 
a ilo sveta vyhnal. mlady vloviecku, lebo 
cin tvoj pri zachránení zivota dievciny tej to, 
je príkladny. lebo tys nevinnv. tys nie jako 
tento svet, — tyger, ktory vsetko nicí, tys 
mládenec srdca cistélio, opravdivy syn latiéi 
nasich, Iudu ubiedeného. A tv milujes Ku/.elu 
í neznás ju, neznás snad, ze to vnucka opo- 
vrzenej Evv, dcéra niujho nesfastného na 
Uvara a cigánskej devy. Ale, synku möj,

nezkkmial si sa, lebo znaj, ze i v srdci 
polocigáúskom tlie Iudskosti cit, tak jako 
tlie zeravy uhol pod popolom — odhríi tento 
a tarnten obreje ta príjemnou teplotou. 
St'astnv ten clovek, u ktorého pomoce známost 
s bezzistnou vóiou vospolne kráca. Búd nám 
tu opovrzenym sveta sirotám vítany a sdel 
mi, jaky neduh otca tvojho trápiV"

Ncocakávanou vlúdnosfou touto posme- 
leny Stevo vyrozprával staréj Eve jadrne 
vas, znaky a stupen neduliu otcovho a prosil 
ju opátovue o moznú radu a skorú pomoc 
recou tak srdecnou a prenikavou, ze jej 
srdce skamenelé precítlo a ona naslúchala 
prosiacemu s takou spoluútrpnosfou, jako 
naslúcha uprimná matka vlastnému synovi.

rTo nemoc plúcna,“ riekla starena sama 
ku sebe a v mvslienky zabratá pokrucovala
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rozpavitc t rasa von hlavou svojou. Ziláló sa, 
ze sama bojujc o vvvod, ktory Stcvovi fiat 
mala. I strati la sa bez si ova z chatrcc a po 
chvilke prinivsla 11a vyselilom ramenu lildadmi 
viazanicku suchych bylin, porozkladala tii'to 
pred scba a pri plamienku z krba sa rozlie- 
vajúvoni porovnávala jednu s druliou. sku- 
s oval a, mtriekajúc pritom v retd neznámvj 
tajomstvá, ktoré okamzeniu tomuto zvlástnej 
váhy dodávaly. l’o tomto sad la na podtahu 
v kruh kriklavymi barvami nakrázany, pre- 
iozila na kríz nuhv, na km rtiky a zas Ion 
svoje tajomstvá odrickala.

Nastala tivhost hrobová
Dievcina prítomuá sretla sa hi i tu 

s okom hodného mládenca váhave a preca 
vyznanine boly to znaky nevinnej, vospolnej 
tesby. hi host i.

Cierny kocúr tani v kiitiku si votkajtiei, 
jakoby na kúzlo stareny vstal, a zhrbiac 
chrbát vystieral sa, i vvfahoval mozno trpne 
nozkv svoje vopred. nazad a liezol pomalv 
ku starene.

„Tak, lak, Zunko mój!" pririekla sa 
inn tajomstvujúca Éva, ty si vzdy pri ruke 
mojej. kod potreba najsvrchovanejsia. Váza a 
rada — skorá pomoc !u

1 hladkala lio zdola na bor po hodbavnej 
srsti tak dlbo, az znepokojeny zacal hlasite 
zuéaf.

Zanedbávany plamienok na ki be ti ovi] 
uz sáni seba a este ráz sa vyhodiac zhasol. 
— v chatrci zostala nepriehladná tma.

Na miesto vyhaslébo ohna sypala na- 
jazená >rst k«cúrova nílunnvmí iskrami, jakobv 
ocielkou zo zabice vykúzlenymi.

,.To znaky zivota !J spozorujúe jivli za- 
volala s! arena a tesila sa nevypovedane.

ütevo cakal s napnutosfou na dalsí vy- 
sledok stanickinho tajomstvovania. Blízi sa ku 
dini. Jasná dennica na oblohe preeliádzala 
sa sfa královská panna v ligotajúce satv 
obletená po rozkosnej záhrade. a liláddá na 
este v s! ad kom spánkn voíkajtícc si Tatrv 
a jejich priestran tak láskave, jakoby Jutó­
val a hobt, zo jn skoro silnejsie sTetlo zo- 
budif mű í.

Po deiinici ku vychodu rodila sa z.ora 
a dwliala v [alike perinky i Inná rovó utiilená 
briezdeiiíin svojím na vés keni prírodu.

Ptácatá nevinné po hnie/.daeli svojieli 
na kolenbavych konárovh sosivii a skáláéi) 
ukryté pocínali a zas pn -talv tichy stebot 
svo.j, jako detieky. ked citlivym bozkom 
dobrej matky prebiulene v polosne znaky 
zivota dávajti.

Rychlonolut srnka ninsi z húsfavy vy 
]dasená zastala pred vliatrcoii jako znáiny 
host, aby z rtiky stareny alebo dievéiuv po- 
loz.ila vonavého se na na ranajky, lcz v blíz- 
kosti ostrazitého Dunca zbadajne, sibla nohou 
a sirat da sa opäf v hiisfave.

Ozivajúei den tisol sa nialvin okién kom 
i do ebatrée a rozháiial tani zasudiú tmu.

Starena z kruhu tajomstvovania povstala 
i preniávala sa Imz slova krokoni vlacíavym 
pred Stevom.

..Len jednu byliim znám. ktorá otea 
tvojho uzdravif méze. bv zndovázenié je 
t'azké. s nebezpei onstvom zivota spojené. Jak 
más dúcba pevného a odvahy nezlomnej 
tolko, kolko k vinti treba, mozno ze sa jej 
zmocnís a viela svojho dojdes.“

-Nuz?u skm 1 Stevo d yeh ti ve do reci 
-tarene. „Povedzte. dobra inatiöko, povedzte: 
kde? jako? Straehu neznám. neznám veli- 
kosti nesnádz z.a rodiia svojho vsetko: 
to hodnota jeho, to povinnost inoja!-1

..Ze si mladík odhodlany,14 odpovedala 
mu Éva, ,,to si dokázal príehodom svojím 
ku nme do tej to pustiuy, hovorím ku nme. 
ktorú nepolutuje na svete nikto, ktorej po- 
ctivym íneni'tB matky slabé nevrlé deti svoje 
strasia, ]ired ktorou jako vraj strvgon a caro- 
dejnicou zebna sa stárez í mládez a on a 
preca vzdy len dobre robila; preto nenávidí 
svet, návidí jedine Kuzelu, to dobié, poctivé 
diéta nesfastnélio otea. No. tvs prispel ku 
jej olirane a za to patrí tebe moje, doteraz 
este nikomu nesdelené tajomstvo.“

Stevo z rad oval sa. Ruzela pozrela s po 
vdacnosfou na starti mntkti a sl/.y zahraly 
jej v ocach.

A starena pokracovala:
.Na samom skoro temiini Krivátia v prí- 

krmu odkraji ku severu le/í poJana, ktorá
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]io zulovcj stene sa rozprestiera, po ktorej 
este luuská noha nekrácala, ani pre jej 
polohu builúcne krácaf nebude. Siisedstvo 
lucky ju holá púsí — skaliská so stracli 
rodiacimi rozpuklinami a na dől bezdná prc-! 
past. To li'ika zivota pre tvpjho otca! Tam 
clivcje sa bújná neviidza zivej kvásy a z tejto. 
dviha sa s(a horosvet bylina, ktorej mono 
ty znat iiepotrebujcs. Jej kvet je belavy sfaj 
pbisf Vnmceného, köven pevny sfa viera 
v zivot lepsi, stebielka Title sfa riicky nc- 
niluviiata, listy műkké sta svdce slovenské, 
nézné orubené, podlimvaté sta nápady zlo- 
sveta ponizajúci jazyk a nosí na sebe rovno- 
btv.né báky biele. sfa mlieko materinské, 
ktoré v svetle mesiaca blyskajú jako bviezdy 
jasnv. ("as zjavenia sa kvetu je cas prcd
Sv. Janóm v pravú polnoc pri svetle mesiaca 

na okamzenie. Ona je z královstva po- 
koja a preto netrpi okolo seba shovor*). 
Cesta na Kriván známa ti a odbedlanost je 
v tvojej moci. Ale, synak muj, ja sa o teba 
bojim, bo male zklznutie a ty zletii do 
prepasti bezodnej i ztvatís sa bez stopy na 
vecité veky. To tajomstvom mojtm a tajom- 
stvom tvojiin. Najblizsej noci mesiac necb 
fa osvieti na Kriváni, kam ta liuzela az jio 
ist i’i medzu, ktorú prekrocif nevofno, cost on 
najistejsou sprevádzat bilde. Cnkaí fa bilde 
preil (lomom. Teraz. cbod s Bobom, lm znás, 
co si znat ziadal. Túto viazaiiku bylía vermi 
sebem a uvar jn s ton podivnou bylinou, 
i daj to vypit trpiacemu otcovi — i vylieci 
sa, a ulavia sa bólé jeho!“

'I lluku 1s44 rozmvriaval som u boka inojlio 
liratu Andrej* b‘sy v Sarisi okolo v rumy 
lahlvlio líradu. Ihuugovee rerenrho, síilla 
to povt <tnej Anirky Várczav. ktorvho do- 
bvvanie skizv Nemcov sarisskx zeuian a bas- 
nik Ibitvtnkiii v dlhálj 1 sisíii slovenskij 
npisal. l’u zpadiiutom velikom privale ztratil 
sa, rdi‘sat riéi“ nieniivko stroje nazyvavsi, 
hanigovskv ltiisin Strvo llavrila v rúinoeh 
a priniesol uradoiaip Ibty podobmj biliir-x. 
„V'o lo y- pytam -a. .. 1 un jazyk 1 mlad) 
[i.inku!“ liekol on. -lu zázravny üst, Utóiy
siii'liotiu) na jiste vylieci, len *e tazko je 
prijsf rím na stopu.“ bva daroxané üst) 
slúzilv mi donedávna na ]iamiatku zo spia- 
ceho pekného Sári a

Póvodca,

„Dieky vám, dobra starenka: Rada vasa, 
verte to, zostane mi svätou a zdar jcj za- 
viaze ma ku vám srdecnou povdacnosfou.“ 

Toto hovoril Stevo a poklouil sa starene, 
stiskol riiku cbvejúcu sa Ruzelinu i vysiel 
z chatrce a ztratil sa s netrpezlive naíiho caka- 
júcitn vernym psiskom dolami.

Na Silnycb priedomí stojí zena v belavú 
súknenku a kamizlík oblecená a prikladajúc 
lined iavej, lined pravej ruky dlaii na ra- 
najsím slnkom oslepené oci svoje, hladela 
skúmave na vyebod do dialky Kriváúu.

Róla to Mariena, matka Stevova, po- 
stavená v úzkostach duse i nad trpiacim 
tnuzom, i nad synom, ze este doma nénié. 
Len na vlúdny pozdrav a otázku: ci este 
zije otec? spametala sa, ze Stevo pred 
iiou stojí.

„Zije, zije, syn mój!-1 odpovedala mu 
i s radostou i so zialom, „len ze jc to zitie 
jako nezitic. Nedaj Boze, ale — hádam chudák, 
uz poslední spev kukulienky dopocúval. Jako 
si ho zanechal vcera, tak i teraz lezí bez 
sily a zdá sa, ze i bez prítomnosti dacba.“ 

„Böh zomriet mu nedá,“ tesil syn matku, 
„aby pomocou vrúcnej lásky synovej vy- 
zdravel. Dobre je, vsetko dobre. Nádeje 
m.ije presly v zdravy púk, ktory sa v krásnu 
ruzu rozvije. Jako verím, verte i vv, ze ma 
v osúdnom okamzení podopre Böh, lebo 
obef moja je najeistejsia.“

Mariena nerozumela jeho reci, i chcela 
' blizsie vyskúsif, co zas za lubom má, ale 
on vyhybnul - vnisiel po tichu do cliyze 

la nalcznúc otca v spánku, vyronil spolu- 
I útrpnosti slzu, pobladkal mu vyziablu ruku 

i \tisol na iiu borúéi bosk, no — bölom na 
! tvári nemocného vyrazenym odolaf nemohúc, 
vysiel opiit na dvorec, kde pri namítenycli 
mu raíiajkoch málicko pooddychol.

Po dedine semtam roztráca sa vyhnatá 
uz dávno lichva a pri bucaiií a vzájomnom 
sa borení cakala netrpezlive na bias pastier- 
skej trúby. Dedincania divili sa tomu ne- 
málo, preco nevídat Steva.

Trúba zavznela a v cistycb, súmernycb 
blasoch vyrázala pieseú prenikavú, útrobami 
naslúchajúcich dedincanov citlive sa zenúcu.
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„Aeh, len co sa ozaj s tvm Stevom robí, 
ze zanedbáva svoju povinnosf, neskoro liehvn 
zenie na pasu a práve eines, jako este nikelv. 
lak z duse elő eluse hlási.“

,,To vyrázanie smutné poelobá sa vem 
jelio citom smutnym — veef sa mu dobiak 
otec na vecnosí odberá. Potes ho Boze!" lak 
prizvukovali si statok tísiace dievéiny.

A tie olilasy trúby nezanikaly dedinou, 
ale niesly sa ta von do Tátiéi' od doliiiyi 
Pribylinskej podalv sa elő Tomanovej a tu, 
stá hlasov naberúc letely strasnou Raikovou, 
az na grüne oel Haliée odznely.

Keel cudzych, toboz matku zarazilo toto 
jakoby odbierku znaéené hlásenie Stvvuvo 
a raela by sa lio bola pytala na prícinu 
tohoto niimoriaelneho rozéulenia eluse. No 
nestihla, lebo Stevo stratil sa za érietlou 
a riekol len v uáhlosti:

,,I)nes pod véé er mój kamarát Jankó 
s Dunéom privedie statok do deelinv 
múa éakajte len ráno, ráno 1"

Jako veera, tak i dues bol den krásny 
a príjemny. Na bezchmárnom obzore seietilo 
slnko nenútene, a keel sa i zjavil v jeho 
blízkosti obláéek. vyhyboval mu jako potl- 
danny svojmu krátovi, nie zo strachu, ale 
z úcty ku nemei. Potok Pribylinka, fistú 
jako slza detinská, zblnkala zo skalky na 
skalku a plieskala o modiové. bujnymi ne- 
zábudkami porostlé briezky svoje. Y potoku 
prevalovaly sa svitké pstruliy a blyskali su- 
pinami v svetle slnka na potok sa upiera- 
júceho, jako srieborné perly; prcbáüaly sa 
v nevinnych ihrách po zátisnycli z.umpoch 
nikym neprekázané a lapaly o zárod mlskoty 

cerviaékov potokom plávajúcicli. Tani na 
upiití Táti er po hromadnyeh sihlinách tlumoéil 
elrozel spevom radosf na el zitím svojím a za 
tymto ozyval sa cely sbor spevavého ptáctva, 
nadovsetko ale skovránok. nakímiac svoje 
lioliatka, vznásal sa nad hniezdom svojím 
v najkrajsom ratiajsom speve. Yysoko nad 
skovránkom, tam uz v nárucí neba krútily 
kolesá vo váznom lete tatranskí orlovia 
a skusovaly svoje mohutné sily. V celá tá 
priestraíi pod Tat ram i bostila sa na éerstvom 
vozduchu prírody, jako sa liostí nemluvíia 
po sladkom spánku na prsách matkinyeh.
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To ureceny raj — Slovensko!
V tomto raji mnozstvo Adamov, mnozstvo 

Evinyeh clce-r pasié sa na zakázanom jablku 
hanobenia svojeti; trasie sa pred trestom 
istvni a preca hresi rúhave proli zákonu 
najvyssiemu: ..('ti otca i matku!“ Nuz hres: 
to tvoja haliba, zahynutie; vernym dany je 
zivot a sláva!

I Stevo, vzdor tomu, ze hol ukonauy, 
nabral v miniéi tej to krásnej a zdravej pri 
rodv sily nővé a vilii sa jako znovozro- 
denym. Jelio myslienkami sovrená dúsa túzila 
po skorom vecere, ale to slnko nespiesilo 
— dvíhalo sa jiomali po vymeranej «este na 
stupeíi slávy.

Zavítalo poludnie.
Najdllisie pruliy horiaceho slnka ustielaly 

sa rovnopaelne na povrvh zenie. Student* 
skaly preeitly v oh ni jeho a rostlinstvo oma- 
rené ovislo lístky, ba i sám élovek náhlou 
povinnosfon nenúteny zostával ]>oel krovom 
pri pözitku poludnajsom, i voiny zver dobril 
si v tienc hustyeh sihlin. Nuz a érieda 
StevovaV Tá na bujnej pasi u potoka roz- 
tratená ovlazila sa éerstvou \odou a polí- 
hajúc si pod kosaiéi brezinu, jui peizitkuplnom 
meridzaní elriemkala.

Dunéo stniz.il a Stevo rozloziav. sa pod 
vohavú borovieu pooelelychol niekolko ráz 
pmdsie a v utichujúcom oddyclni zas]ial 
Spal 1 if ho a dllio. Ale jeho mlady. spruzny 
ducii jnacoval i \o s])áuku a preelstavil mu 
obrazv z preeloslosti ebi buelúvnosti sníval 
ze nad 1 tikon krivátiskou stál a siahnuc ]io 
bezmennej byline, zletel do prepasti i s Rtt- 
zelou...

Pád a prvbudenie zo sna bulo jedno 
okain zenie. Triasol sa na célom tele jako 
osyka a tazko mu bolo zpamütaf sa, éi to 
skutoénost, éi len obraz sna; no — úplná 
viera v Doha, ktory jemu oddaného patinát 
tieuechá, nedopustila, aby si lento hroz.ny 
sen svoj vykladal za osútleny. Stevo otllio- 
dlany stál pevne na svojom predsavzatí.

Sinieéko skláiialo sa opiit ku parohatému 
Choéu a za nini stavajúcim bórám Túrva, 
tolni nezronitelného jablka slovenského a die- 
júc este za éas na hrebenovh Tatier dávalo

[('. Ili. 1875.ZABA ver A ron'KNiK.
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ochladeuv bozk svoj Liptovu. Tie lesy husté j nádejuú druzku, urecenú Ituzelu, dodávala 
po<l nimi listielaly sa jako kuriatka pod krydla mu sinelosti i poberal sa vyssej. 
matiek a líraiy na seba barvu tmavú. Kríván Mesiacik vysiel a osvetloval magickym
pozcral uveliéenstvene dóin. pod seba na j svetlom svojiin krásu prírody tatranskej, 
priestraíi a tesil sa jasnym célom svojím i svietil na chodník zadumenému Stcvovi. 
v tóm súmernoin iliraní sa dokonávajúceho Dosiel ku Priehybe. Zadychcany utrel 
diia s pocínajúcou sa nocoti, a Béla belavá si borúéim potom zaslé celo a obdivoval 
vzdor svoj ej celodeiinej páti náhlila sa so este i v noci krásny a zajímavy Kriváii, 
stimotom roztocenvm korytóm svojim do ná- v bladom svetle mesiaca sa kúpajúei. Pozeral 
rucia Váhu ku rozkosnému llrádku. ostrym okom na vsetky strany. liladal kohosi

,.\nz. deii je na sklonku, vyplnil som ale tani nebuló nikoho, len samotná tichota 
povinuost svoju, cisté moje je svedomie, ne- a on v nej.
poskvrnené. Cas je, abych sa dal na cestui „I)o videnia! septala mi srdecne pri 
príkru, snad osuduu pri volání vzácnom, odehode mojoin, a tu predea nénié! Kde je 
mnohoslubnom. Oj, tv Boze na vysosti, jedine a co müze byt za prícina, ze si nedostála 
ivója je moc i dobrota clmíu ma od slovu V Suad' v növöm nebezpecenstve ... pri- 
zlého a zehnaj kroku mójinii.“ sla o zivotV Nedaj to Bozek‘

lak skrúsene Ui eil sa ist evő s duóm, V takéto dumky zabraty Stevo pnchádzal 
pozavracal statok . linal lio dolu cestou ku do rozpakov, co si má pocaí, aby rade stareny 
P.ibyline, privolal kasebe Duncu, pohladkal | vyhovel.
ho, vyshováral sa s nini; i zahvizdol, ze sa Bol blízko domku stareny; deva uaii 
stráue ozyvaly, ked sa priblízil k jednej necakala. V tóm zavznie cistym vozduchom 
oveiarskej kolibe. 1 vysiel z nej suhaj, jako nad srieborné zvoncoky c ist ej sí nocniemu 
jedla stihly. Bol to Jankó, Stevov kamarát, spevu slávika podobny bias a v nőm zavitá 

1 poprosil ho, aby mu ériedu do dediny za- piesen z blízkej hústavy: 
linal, ze má pod Kriváiiom prácn. A priatel 
vyplnil ziadost Stevovu.

Oddauy psisko nez.dal sa inat chuti 
odprevádzat ériedu s Jankóm ; siel na predku 
smutny. ohliadal sa dllio - zialii, ze nomöze 
za Stevom.

Tento bral sa upiitíni Tu tier ihodníkom 
od veerajsieho rozdielnym, no blizsím z. lesa

Na liorách byva. jako tá Innia si\á,
Be/, strecliy, plota. jako tá sirota.
Na horácli byva, dáMora sa urnyva 
A vetrom vese, to ubőza v lese!
Cisty je k svetu jeho lásky piámén 
A preea ten svet liádze doíilio kamen!
Huj túzba lásky, ty ru/.a dieveiny,
Kvet tvoj z.btadnuty pre z.losveta viny!"
lllas anjelsky — a preea zaraz.il naslú-

do lesa. z l.orv na borii, a ked sa dostal chajúceho mu Stevu. Y prvom okamzení bral
na tie skalinv, ku tej vrstve, kde rastlinstvo I spev ten za spev z blízkeho jazera „mor-
ue/ne vymrelo a kde jedine kosodrevina: ského oka“ receneho, sem pnslej tatranskej
s plucovnikom v shodnom súdruzstve prezíva, j Yily, osídla mu metajucej a strachom trpnul.
Ä ...» *» ui.lnú svoju moc uvá/ení , «==, mmm, m mm, «...

Ben teraz Cilii otupnosf samoty svojej predmet, usedala sa jeho bazen.
■i okolo srdea bolo mu tak úzko, tak clivo! Spevavá N ila tatranska zastala zrazu

eV-t ,■ 1, f brobovt Tu i tu poko- pred Stevom - stvoreme jednoduche, pre.d.o
bUla tubust l'.obov. iu , 1 ,.e Xa hhívke havvanny vlas vlnil sa

lembal vetncok spiace stioniy > 1 , /.a: n.i viasa zer„
■ 1 ininvé entölestv vo stonavoiu v prirodzenyeb kotucocb. Uci od Masa cei

sa eez jejicli »bla ■ • - nejsie iskrily obnom nie sozierajúcim, ale
stromovun, sepote, a ked sa ento ut.s1,. /a nej- > Lfce ■ • t0 majov6 ruzu
sipel v blízkosti Stevabnusny bails m i ga hria(]kach kvitnúce. Ista
krokom jeho zbudeny, i za m a . 1 " ehystaly sa v nevinnom úsmeve ku srdec-
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Rola to Ruzcla. Podala prckvapenému S radosfou krácaii pozorne nazpiit a pri- 
mkiilencovi nicku i vitala ho srJecne. Kuka jdúc k ilömku stare j Kvy, rozhtcili sa co — 
v ruke krácali höre gnii'mmi ticho bez slovka,
no srilcia jich liovorily hlasno.

Yysli na polanu.
Mla-lik nahol sa k jej uchu:
„ltuzela. bez teba zit mi trmlno! Vines 

so ninou putovaf i zivotom?“
Deva zastala, zklopila oci k zenii, i po 

chvifke sopkala tDko:
„Dia prikazu starej maticky tu je tá 

medza, ktorii nme dees prekrocit malo by 
by t nevolno. Ale — vzájomná pod pora v sla- 
chetnoni je prikaz Bolia 1 Ynukmitim Bozim 
chcem s tebou delit osúd radosti alebo zialu. 
zilaiu alebo zahynutia, zivota alebo smrti! 
Si usrozumeny? Smieni s tebou krácát k osud- 
nému miestu V Kerf sa vec zdari. prehovorime 
o torn!-1

Stevo prisvedcil neinym stiskom ruky 
Ruzelinej a neviuné duse krácaly rfab j. po 
klzkej, skalnatej uzine nad st rach rodiacou 
priepasfou. stúpali odhodlane — k zivotu, 
ci k smrti, kto vie?

Octli sa sfastlive na temiini Kriváiia.
Tu stánok pokoja, zboznosti!
Svietil mesiaeik. Bola piává poluoc, to 

ukazovalv hviezdicky, zvané kosami.
Na odkraji temená ku severű dvíha sa 

obiatok v podobe anjela v bieloni plásti 
k nebu sa vznásajúceho a jeho miesto vy- 
plnovala ziara svetlo mesiaca doplúujúea 
bola to modrym, éervenym a bielyni kvietini 
posiata polana.

Kuzela mvhnutím ostrazitého oka svojho 
upozornila na miesto foto.

F.ste niekolko krokov - a dobré deli 
stáli nad polanou po zulovej stene vodo- 
pádne sa fahajúcou. Boli na mieste. Na po- 
lane chviala bújná nevádza v barve nádeje, 
z nej dvíhalo sa listie by liny v barve viery, 
blyskajúceho barvou lásky a nevinnosti.

Stevo pozdvihol skrusené oko k ne- 
besáin, zavrel ruku svoju v rtiku dievtiny 
pri uom pevne stojácej. jioklakol na koleno 
i (fakóval Bohu. Pozorne pristiípil k nazna- 
cenej byline. a jeho je kőrist draliá!

To zdar odhodlanosti a vzájomnej pod- 
pory!

oddanci.
Za bielvho rá na vkrocil uradovany Stevo 

do otcovského domu.
1 navarila starostiivá matka z donese- 

nycli bylín chorému muzovi liek a uzívanie 
jeho postavilo ho cél kom na nohy ku radosti 
domácich i súscdov a nateseny pásaval so 
synom svojim zase ]io Tatrách mily sebe 
statok.

Po case po'aly obsypaf Stevu myslienky 
a zostával zádumcivv. Na láskavé dotusova­
uié rodicov svojich vyznal, ze je zaviazany 
láskou i náklonnosfoit i povrfaénosfou Kuzele.

Dobrí rodif ovia pozdvibnúc sa nad pred- 
I súdky a mrkotanie sveta, cenili cloveka nie 
po reci Imit zaslepenych, nie po rode a ma- 
jetku. ale po dobrych skutkoch a mravocli 
a odobrili zámer synov.

Bob) to jednobo jaseimóho ráma a Stevo 
poberal sa s kamarátom Jankóm a so sta- 
rejsím Durkom \ybohom pod Kriváii na 
lúku ku starej live. Ysetci traja boli svia- 
tocne odení. Pi isii ku chatrci, z ktorej ozy- 
vala sa smutno-radostná trávnica. Ystúpili 
do chyze, pék ne nice pozdravili starenu 
i vnut-ku jej Ruzelu. A Durko zaéal od 
Adama, rozprával jako clovekovi nénié dobre 
samotnému, jaky poctivy a pori a dny suli aj 
je Stevo Silnych, jako túzi po tatranskej 
vile Rozidé, klóra mit na Kriváni srdce 
okúzlila. i /.iádul Közeliim ruku pro Steva.

Ruzcla zacervcmila sa a stará láva za- 
plakala od radosti.

„Kerf to Buzi a véd a. a Kuzela proli Ionul 
nié nemá, vezni si jti Stevko, syn mój !•• 
riekla utierajúc si slzy.

Stary svat obrátil sa k zapyrenej deve, 
i pytál sa. ci i ona svoluje.

A tatranská látó ruza podali Stevovi 
néz mi svoju rúcku. Óba kiakii prerf chvejúcu 
sa starenu a ona jim pozehnala.

Hostia sadli za siói a Kuzela castovala 
jich Bozími daruii, klóré ehudobná chatrc 
hörna poskytmit moll la.

Pri dobrom mitdovei obznámili a roz- 
veselili sa vsetci. A kerf Durko vypil sklienku 
niadovcu na stastie oddancom prajúe jim,
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aliy dm zivoia jivli manzelskcho tak slailkv 
boly, jako len miiilovcc, d'akovala starcna 
menőm Iluzely i pokr.téovala:

„Svn inúj StP'.ko! Vivm, ze nikily nc- 
ohanujes kiok svoj. liuzela je sice bez ima­
ma , ale ona má wtky poklai!, ktory (i ilo- 
nese do dmnu, a poklád ten drahovcrmy je 
anjelskú jej srdce. Xlv svet polupil ma i cell! 
nioju rodinu; ale svet ten je lhár, ukrut- 
iiik. Na rode mojom a na Ruzelinom oteovi 
l varovi nelipi ziadna skvnia! ( hudobni sme, 
ale ]ioc ivi Pocujte ma, deli moje, jako ma 
zly svet prenasledoval, jako mi panská saino- 
pas otravila zivot. Hola som vraj niekdy 
krásnc dievva. Zila som so staruckymi ro- 
divami nedaleko odtialto v jednej didinké, 
kde nilady zeni-ky pán hyval. Ivda som 
v oddavkáeli s Jankóm I varom, bohatym 
ga/dovskym svnkom. Milovali sme sa, jako 
-a len dve ludske srdeia milovat íuözu. Cert 
nespal. Vyhnali ma s bratom Jozkom na 
panskv, ked moji i ndicia robit iievbidali. 
Zemsky pan ma uzrel a tarn bob) po pokoji! 
Zimte, co je poddany v ocach zemského 
panal Znal to i Jankó a sobrali sme sa 
<) nekolko dni pri.-li v növi bandúri a chy- 
tili mojho mnza. i odviedli ho k vojsku. 
Zufala sum si: Zemsky pan dal ma misilne 
odviest do svojej kune. Mne postastilo sa tej 
istej noci z panskebo domu ujsf, ked tento 
nekto podpálil: Myslelo sa. ze to nektory 
z rndiuy, mozuo vraj ze möj brat, urobil 
Star! rodicia moji strachom pemreli, ked 
brata na smrt utrápih a nmueili. I>llio tú- 
lala som sa sem tain po horáeh, aby ma ne- 
uasli. 1 primi ena sum bola v jednej cigán- 
skuj kolibe sa ukryt. Tam preobleceuá >krv- 
vala sum sa dlhy eas, a lu narodil sa mi 
syu, otec Huzelm. <) jeho oteovi Jankovi 
I \,tro\i nepocnla som ziadnebo eliyru. Vá­
dol nekde v bitke. Utca líuzelinho odchovala, 
som medzi cigánmi, bo bala som sa panskej 
pomsty. Ja nauéila som sa lnidaf, lieéit, on 
na husié brat Tak sme sa zivili. \ synovi 
svojom zila som celá. Ked' naiástol, vzai si 
z povd'aeiiosti eleáiiske dievva, s ktoryin vy- 
rástol. Rodiöia nevestiuí boli poetiví India. 
Oui zachránili ina i prezivili. Nevesta moja 
zomrela pri porodé — Ruzelinom Ostatní

möj zi-ot znátc, ze som portive zila, imlu 
ubolicmu pomáliala a Ruzelil v bázni llozej 
vychovala. To tajnosti möjho rodu. A tak 
vidís, Stcvko mój, ze liuzela je tvojej láskv 
hódiul, ze nénié bez cti, ze slará malka jej 
Éva nénié bosorka, lez stvora, ktorej zly 
svet eely zivot otrávil !■•

A liuzela stala sa o krátky éas vrúenou, 
na smrt a zivot oddanou zenou Stevovou.

I var po svojom zmyznutí z Liptova zdr- 
ziaval sa vraj na dolnej zemi pod menőm 
„Liptay- jako vodic hudobného sboru cigá- 
iiov a zil tani zivot príkladny a schránlivy. 
Lúd pribylinsky krivdil mu, bo on nikdy ne- 
kradol. Krádeze páchané na Pribyline uznal 
za svoje dielo obsitník Duro, ked’ ho ráz 
pn kutku dopadli, uvaznili a tryzmli. Cest 
Vvarova bola zachi ánená. Jeho umná a okúzlu- 

• júca hiúiba na huslaeh prisla v povest a ob- 
jsypala ho peknym zárobkom. Un oboznámil 
svet dolnej zeme s póvodnymi piesiiami Ta- 
lier ktoré v nezaniklej tűzbe po domovine 
do precitenia skaly vyhrával a ony zavznie- 
vajii lam i dues s utratením póvoilného rázu 
jako madarské.

Práve na rozchode hostí zo svatbv Ste- 
vovej, doruceny hol závet odomrelého Lip- 
lava. Cely majelok porucil Ruzele. A Stevo 
pri usilovnosti a obozretnosti svojej a zeninej 
stal sa najmohutnejsím sedliakom Liptova.

Stary Silny s dobrou zenou Marienou 
pózivall pri blazenosti ilietok svojich tie naj- 
blazvnejsie dni svojej staroby.

Stará Éva vesfou o smrti svojho Uvara 
uzialená zomrela o nedllio vo svojej chatrci 
pod Krivánom. ktorti zaneehat nechcela To 
miesto jej bytu a hrobu na lúke pod Kri- 
vfuiom nosito dlho snad’ este i teraz nosí 
menő ..Évin raj.“

Uplvnulo jedno stoletie a nasíal pa- 
mätny pre krajinu i jej veskeré národy rok 
1848.

V meste R. zasedal krvavy súd a preil 
nini Pribvlinec cakal pokojne na strasny vy- 
rok. Ovisol co slovenskv dohrovotník — na 
sibenici. Poslednie sióvá jeho boly : ..Nech
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zijc slovensky mírod! Noch zijc vodca jcho 
11........ !u

Pribylincc (onto za volnosf a osvctu slo- 
vcnského národu zomierajúci bol poslední 
potomok z rod íny Silnych. Hrob jeho vyse 
mosta na mímeli umyvajú vlny bystrcho Válni, 
nad hrobom stoná bújná jalsa a z tej to pri- 
voláva ]io hladine Váhu ubierajúcemu sa 
pltníkovi stebotavá zltohrudka v piesni svojcj:

Ni'boln. nobudv 
Dohro. bólé Tatry!
KímT yiís ten novidí. 
Komit vidiet putri.

Oj iiobudc vorn 
I’o Tatráuli svitati.
Kyin len dach slovensky 
Undo \ nich zakliatv 1

Slovensko, ty jesté spís ?
I z roztál sních z téch vrchd vyvötralych 
A dóin kalnó bystriny se zenou.
1 Perun zase v mracnech cernokalych 
Svvm kopím blyská rukou naprazonou, 
Tepleji slunce svítí níz a níz —
A Slovensko, ty jeste spís V

Uz z hajú búj nyeli na pout vesna krácí 
A rüzné svézí kvítí nese v klíiio,
/as pina zpévu je ta vliasa ptácí,
Cil skáce sra i jelen v doubravine 
A vsecko hledá svoji rodnou skrys 
A Slovensko, ty jesté spís ?

Uz pi-isli cápi, jirisly vlasfovivc,
A vse se navrátilo v svoje chátkv,
Uz kvúte hl oh i kere ostruznice,
Coz ncvrátís se k rodné matcc zpátkyV 
Coz nase jaro za nie necenís ?
Ach Slovensko, ty jesté spís ?

U domku tvého cizák jávor seöe,
Tak jako osekal uz nase lípy,
V sbor cizí mládce, subaje ti vicce 
A s dévuskami tvymi vilné chlipí,
Hletf, vlk se k salasím twin krade blíz 
A Slovensko, ty jesté spís ?

O vstaií, ó pojtf, uz slunce k jitru spécim, 
Z mladého jitra néni dlouho ke dni.
Ten ztrácí vek, kdo ebvili jirehnout nedűi, 
0, nesmut [írec a k mim své oko z ved ni: 
Tak rtiku v nice stastni búdéin, sly>,
O Slovensko mé, proeitniz!

Adolf' Hajdúk.

Yylet na svajcskv Alpy.
( esl-ipisné nárilky podávu Mórt>u Bújna.

(Dokoncenie.)

I red „Monstrum™ v Berne stojí na tlupa medvetTov zjavuje sa na tak zvanoni 
prie-trannom mieste socha vystnvená, na pa- „ZeitplockonthurmeL‘ a stúpii si okolo drevenej 
iniatku Kudolfa hrlacli, ktory roku 1339 figury, ktorá sedivého starca predstavuje, 
proti zemünstvu sávojskému a burgundskému ukazujúceho bérlőn, kolkoje hodín. Jedon do 
s Berncanmi skvelého vífazstva dobyli. Pa- oruzia (panciern) odeny medvéd' tlce hodnym 
miatka toho slávieva sa kazdycli pát rokov. kladivoni na zvon. keii hodiny bit májú. Túto 
I sochu túto strázia styria medvedi. A cela komédia predzvestuje kvkvríkanie kohúta.
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Jednou minutou napred oznamuje kohút po­
ckod medvedov, neskór bitié hodín; jedon 
medved tolkoráz kyvne hlavou. kolko hodín 
odbije. Je to ozaj nodné. aby si to clovek 
obzrel; ved upomína stedoveky stroj tento na 
innohii blalui dobu serej dávnominulosti. Zbro- 
ja re íi (Zeughaus) jc dost chudobná, lebo bola 
r. 171)8 svojich najkrajsích zbrojov pozbavená. 
Mnohocetné studne okraslujú tigury staro- 
zákonnych osőb, no ani tu nechybuje medved’. 
Xavstívili sme i velikánsku pivnicu. v ktorej sa 
tisícc olcoví vína nachodí a síce v sudoeh od 
365 okoví dolu az po nekolko litrovy sú- 
docok. Najvatsí sud prijíina do seba 365 
okoví. Na jcho vrcliu je izbetka, v ktorej 
vraj búdba brat a nekolko párov tancovat 
iiió/.e. Na due má sudisko rozliöné malebné 
ozdoby a v pmsriedku nápis:

„Es soll wohl das Werk den Meister loben,"
Doch der Segen kommt von Oben.”
Ihorské vína nepredávajú sa tu. Nás 

vodjé zaviedol nás i do zoologickej zahrady, 
kde sa nacliádza niekolko zivycli, zviitsa 
alpskych zverov, jako kamzík, jelen, srnec 
a t. d.

Spomenutia zasluhujú v Herne i ninolio 
vzdelanostné vyssie i nizsie, pre oboje po- 
ldavie urcené ústavv, jako i sirotíuce, ne- 
mocnice. domv cbudobnycb, ano i ínnobé ná- 
bozenské spolky. Podotknúf inusíni, ze mrav- 
nosr v niestácb svajcskycb. vyjímajúc Zenevu 
a Zürich, nénié tak narusen.i jako u nás.

l*o iiiuoboiii scmtain cbodení vstúpili 
sme koneciie do hostinca -Hotel zum goldenen 
Schlüssel“ nienovanvbo. l’ekne vábivé menő> 
Ked je uz klúc zloty. vuze bude za tymi 
dvermi. ktoré on otvara! Doni hol zvonku 
véliky, éisty. úhladny. Pravda nemohol sa 
vyrovnaC bostincom prvej tricdy, no preca 
bol na tri posehodia a mozno —• lacny. 
..Medio turissimus ibis- — soptali sme si 
i stúpali sme na prvé poscliodie. 5 stúpime 
do teremu ; bol cistv, priestvanny, úhladny. 
IIosti bolu dost.

K stolu násmu prisadol mlady — Poliak.
Myslel som, páni. ze ste Poliaci, ktorí 

opustili, tak jako ja, nestastiiú lúbenú ojciznu; 
ale vasa rec nénié recou Miekiewica a Slo- 
vackého."

-My sme Slováci.“
rTakV Ja som ölen polskej........ skej

grófskej rodiny, ktorej prekliatv Moskal 
vsetky majetky odobral. Som emigrant, né­
mám nicoho, len tieto dve zdravé ruky, i za- 
oberám sa remeslom — zlatníctvom. Chudobny 
som ale stastlivy, lebo stojím v spojení so 
vsetkymi polskymi emigrantami, i pracujem 
na velkom diele osvobodenia l'úbenej cjcizny 
zpod barbarského jarma moskalského.“

A mnoho nárn narozprával sa o barbar- 
stve a svobode, volnosti a bratstve. My nemo 
poslúcbali sme a on ukázal nám pápezské 
srieborné franky, ktoré práve toho casu 
z nektorycb státov boly vvpovedané.

„Pozrite,“ riekol, pysne ukazujúc na de- 
ravé franky, ,,jako si vázim zpiatocníkov 
a rozsirovatelov sredovekej tmy, Diery tie 
porolni som sám!“

I poznali sme v nőni pravy obraz pol- 
skébo emigranta, ktory hromzí na Rusov, 
ze mu vieru a ojziznu bérű, a pri tóm 
vstupuje do vojov tureckycb, aby bojoval 
proli ujarmenym slovanskym bratom a do 
radov italskych karbonárov, aby bojoval proti 
Hinni. Dlho pociivali sme jebo tláchaninv; 
ale ked zacal nábozenské otázky „velimidre" 
kritisovat — isiéi, jako tvrdil, z Heidelberg«, 

z. hniezda to modcrnych protestantárov a athei- 
stov - mali sme toho dost i zavrátili sme ho 
poriadne. Zamlkol, i neodisiel. Pytali sme si 
veceru. Zdalo sa, zeby nás súkmenovec nedbal, 
keby sme ho pocastovali, lebo zacal vzdycbaf 
jako sa z. penazí vytrovil a ze nezná, jako do 
Viedne dojde, kde sa má s pokrevnym svojim 
grófom N. síst.

„Kto möze na srieborné franky diery 
vrtaf, tomu je Iahko cestovaf, ten má dobré 
zivobytie,“ odsekol som mu.

Po veceri, za ktorú sme mi emu cenu pla- 
tili, besedovali sme s Bracekom. Zavznel zvo- 
nec. Hostinskv s rodinou, vysluzná celad az na 
jednu cliyznú, ktorá mala hostí obsluhovaf, 
i mnohí hostia poberajú sa do bocnej izby.

„Co to znamená?“ pytam sa vedia urna 
sediaceho Svajciara.

rA vy to neznáte, pane,“ riekol s po- 
divením. -Prisiel missionár vecerniu poboz- 
nosf odbavif.“

4G
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„A volno i nám dnu vstúpif?“
Koma sa lúhi, kazdv méze sa síuastnit 

11a poboznosti.
Síi sme a s nami i nás mily Poliak. 

V priestrannom teteme zaspievaly sa dva- 
tri verse nábo/.nej piesne. Missionär (ital 
krátky oddiel sv. písma zo starého i novelio 
zákona, a drzal krátku, mözem povedaf, 
dobni a na cit i rozum dorázajúcu rec zo 
zalmu 11!', v. 176: -Blúdim jako ovca.“ 
Missionar bol muz mlady a, jako z kazdého 
jeho si ova vyzeralo, hlbokoumny a vysoko 
vzdelany. Vstanovizeii mestskych missionarov. 
ktori by vaj d obycajne vystudovani nadani, 
cuostní a nábozní bohoslovci, je v Nemecku 
najma ale v Anglicku velmi udomácnená. 
llmotnc udrzuje jich len ochotná obetavosf 
kresíanská. V Londyne má byt do 400 takych 
missionarov. Oni navstivujú casto i tie naj ■ 
skrytejsie diery zlocincov, a co vsetky temnice, 
Co ziadon ludsky trést nedovedie, to spósobí 
casto krátka. vhodná red takého missionái a: 
obrátenie totiz nesfastníka na cestu poriaduelio 
kresfanského zivota.

Po tej to krátkej poboznosti, ktorá naj- 
lepsí dojem na nás urobila, vrátili snie sa 
nazpát do svetlice. Nás ilaclitic polsky za- 
cal opát kritisovaf a búchat o pietisme atd’.; j 
no utrzil si od nás, i odisiel.

Ziadali sme noclah. Zaviedli nás do tre- 
tieho poschodia a sice do úhladnej, zruéne 
malovanej izby s vysokym sklepením. Obloky 
boly na ulicu, na ktorych visely dilié az po 
zem siahajúce záclony. Náradie bolo mas- 
sívne, postele boly do cistej bielizne po- 
obliekané. Ysetko poukazovalo na to, ze sme j 
v poriadnom hostinci. Tesili sme sa pokoj- 
nému odpocinku a boli sme ho potrební. 
Lahneme sí. Zacítim pálenie na údoch: mr- 
zím, hádzem sa z boka na bök — ustatv 
zaspím.

-Bracek, stinky, stinkyh prestrasil ma 
zúfaly Idas möjho spolutouristu.

„A co je to, pre BohaV" vykriknem 
z prvého sna vydureny. „Nevicm, co je to.“

-I pro Bűk, co ty jesté vsechno nevis?- 
oboril sa na mna Bracok; i vyskocil z ]>o- 
stele, chcel svetlo zazat — zápaliek niet. 
ilodil sa do -kalhot“ a bezal dolu schodmi

pre zápalky. „Bracek, stinky, stinky!“ vrcalo 
mi to v hlave. kim sa vrátil. Zazne. Telo 
mi horelo i bolo cervené, dohryzené — svitlo 
mi v hlave, co to „stinky“. Vltceli sme opu­
st it hostinec. Yonku hrmelo, blyskalo sa, 
dázd lial sa cievami — darmo je, musime 
ostaf! Ale co mbit ? Pakli sine si na po- 
kovku, na zem - vsetko darmo: trápily nás 
pekelné muky. 0 drukej po polnoci obliekli 
sme sa. poprezerajúe bedlive kazdy záhyb 
siat, slúbili sme si vzájomne, ze o tejto ne­
milej a smies nej prill ode mlcai budeme. Po- 
vichrica prestala voiiku — kola kiásna jasná 
noc. Yysli sme na ulicu. i preeliádzali sme 
sa ulicami mesta. Gas bol nám náramne 
dlhy. Okolo osmej dostali sme v jednej ka- 
viarni raiiajky, pri ktorych irocliu zabudli 
sme na nocnie útrapy a na tragi - komimé 
nase polozenie. Y svajcskych hostincoch (lá­
va jii k ranajkám káva, mladé maslo a mád 
a za to platí sa 1 frank.

Okolo desiatej hodiue sadli sme na zc- 
leznicu. ('kolie, kade sme do Bazelu zpiit 
leteli, je krásne, romantické. Cím (falej tvm 
viac vzdialovali sme sa od vysociznych vr- 
chov. Od Olten bolo nám okolie známe, i od- 
dali sme sa pokojnému snu, chcejúc dohonit, 
co sme v noci zameskali. Okolo tretej boli 
sme v Bázeli. Y ústave preobliekli sme sa 
do cistyck siat. Zavznel alumnicky zvonec. 
Ked som do jiedalne vstúpil. upíjal si uz 
mAj súdruh Bracek kávicku. Usmieval sa 
pod jedon bajtíz. 1 ostatní kollegovia boli 
nápadne dobrého rozmaru. Otázkam, jako 
sa nám vodilo po ceste, jako sa nám Bern 
lábil atd., nebolo konca kraja. Ked som 
vstával od stola, celá spolocnost zrazu 
zvolala:

„Bracek, stinky, stinky.“
Ysetko smialo sa rozpustile. Mőj spolu- 

tourista Bracek vvklevetil vsetko.
0 pát tyzdíiov po tomto vylete, urobil 

nás mily priateí 1). S. vylet ta. zkade niet 
viac návratu. Poslednie dni zivota svojho 
prezil v mestskej nemocnici, kde ho diako- 
nistky po matersky opatrovalv. Pohrab jelio 
hol pocestny. X’sctci universitní professori, 
miestne duchovenstvo a studenti súcastnili 
sa na nőm. Nad jeho prevcasnym hrobom
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drzanc boly tri reci dvoma povestnymi pro- 
fessormi a nmen. Skoda ho v chladnej zemi 
mladika vzorného, za Idaho svojho rodu hor- 
live zaujatého. Jednoduchy poninik znaci 
tiché miestocko. kilo odpocíva nás nezapo- 
menuteiny Danko Stollman.

Mój priatel Bracek urobil o krátky cas 
tiez vylet do svojej domoviny na pobratim- 
skou Moravu, kde asnad niekde uz knazuje.

Ja ])obavil som sa este rok v svobodnej Hel- 
vecii. odkial som i Tirolsko navstivil, o kto- 
i'om vylete, jestli pane Redaktor dovolite, 
pohesedujeme si v budúcom roéníku1). 1 o Bá­
zeli este prehovorím, v ktorom som dva 
roky zil. S Bohom, do videnia!

Red.

Na Tereziu.
Zartík k meninám svojej sestre r. 1863.

Boku Pána osmistého,
Po dvakrát tvidsiatych este i tretieho, 
Ked v oktobvi pátnást dní uz preletelo, 
Menő Terezie svätej sa zaskvelo, —
Vo fare radvanskej celá família 
Z celej duse kricí: \ivat Terézia!
A kazdy úd potom, jako sa menüje,
Na miié tú slavnosf svoje zavinsuje:

Otec a knaz Andrej s modlitbou zaéíua 
A xelebí za to Otca Hospodina,
Ze dosial zdrzoval drahú sestru jeho, — 
Pri tóm prosí toboz Otca uebeského,
Aby ju pozehnal v j»okoji a cblcbe 
A dal jcj na zemi i po smrti nebe!

Za otcom prichodí Antónia mati,
Praje svegerinej nie daktory zlaty.
\le za pnkladom slovenskei Matice,

V kremnickych dukatoch zlatydi stotisía

Olga - tá prehorko na Micinej place,
Kde musí hotovit k hostiue kokíce:
Ale cez Hlbokn zneje hlas dolinu.
Ze vinsuje tetke vecitú bostinu.

•la Vynll. v ( vnllo - Methodejskom roku, 
Ziadaui tetke nasej slávu tak vysokú,
Aby ju Slováci tiez tak vádi mait 
A po tisic rukoch este spomínali.

gveckej zemi bola jedna krásna zena, 
Yolali ju tiez tak, jako rnita, Elena. — 
Spravím Vám na menő dac, ked’ budem viitsia, 
Na teuto cas ale ruky mi nestacia. —
Vins mój — vencok tento znamená zeleny, 
I)aj Vám Pán Bolt cerstvost, jak mladosíEleny

A ja, Milos, chcent byt milej tetke — mily 
Chcem Vás tiez milovat do ostatnej cbvfly, 
K ntilému za to sa módiim Hospodinu,
Aby Vám dal milú nejednu hodinu.
A to vravím vsetkym: len ten mily mi je, 
Kto so mnou vykríkne: ncch nám tetka zije,

A ja, maly Andrej, k inym sa postavím,
Trebars vzdy len: co mi nesies, tetka? —

vravím;
.la si uz len pravda vinsujem sám sebe,
Aby mi to dozit dalo dobró nebe,
Zeby som Ti vsetky jablká a rozky,
Ked’ narastem velky, navrátil potrosky.

Hopte na bök, deti! Budem pekne prosit! — 
Ja som velky Martin, co ma musia nosit. 
Najmladsí brat este vás to ucit musí ?
Tetke zavinsujte sto martinskych husi!
A to. aby sa vzdy len tak dőltre mala.
Jako coby so mnou sladkú mamii ssala!

Z pozostalych rukopisov Audrcja SUidkociiu.
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Co vyliocilo Klarissu.
Novella od YiUama (iyonjho.

(Dokonvenie.)

Mnoho bolo tymito slovami jednodu- 
diymi povedané. Prosbu tak vrúcnu ucbolo 
mozno oslysat.

Miesto toho teda, aby sa hol Lovánty 
]io prícine Klarissinho sem prichodu vypy- 
toval, poziadal Klarissu. aby sa preobliekla- 
lebo chcel, kym slnko nezajde, okolie malt-ho 
dómku jej ukázaf.

..Táto chyzka neposkytuje mini ziadue 
pohodlie/ poznameual Alexander, „dovoi 
teda, aby som ti mohol daf mihradu za to 
obzrenim peknej prirody.™

_Oh. nechaj mi tuto mäht chyzku/ 
vetila Klarissa, -drahsia mi je ona nad bárs 
jakú palotul Sfastnejsou som este snad 
nikdy nebola.“

Na jazyku Alexandrovi boly uz uz tieto 
sióvá:

-Dal by Bóh, aby toto sfastie nikdy 
nie nepokalilo!“

Zo dvora zavznieval zase brechof psov 
a blízilo sa dupotanie koíiské.

Alexander pozrel von.
..Drahá Klarissa.™ riekol s opravdivou 

lútosfou hladiae na zienku svoju, „jedno 
moje proroctvo sa tíz vyplnilo; bojím sa, 
ze sa i riruhé vvplní a tv ma preklajes, ze 
som fa sebou vzal/

Sotva vypovedal tieto sióvá, vstúpil stary 
horár do chyzky so slozcnym iiapitrom 
v rake.

-Fosol to doniesol od pána Ábráimmá 
Dvorského !a riekol.

Alexander prevzal list a precítal ho.
.Povedzte poslovi, Jankó/ riekol Lo- 

ránty trochn zamyslene, -povedzte mu, aby 
imükal trocliu!-1

Stary horár vzdialil sa.
-V tejto zálezitosti, ktorá i domovej 

panej sa tyka,™ riekol Alexander, lútostivym 
zrakom hladiae na zienku svoju, -necheem 
jednaf bez teba. Precítaj list tento, Klarissa. 
a rozhodni sama.“

Klarissa vzala list a vyéítala z nelio 
tieto tuzkou písané sióvá:

„Mily Alexandre! Kupec jc s nami, totiz. 
s Antalom a so mnou. Má ve Imi náhlivo, 
preto by rád este dues alebo zajtrá v cas 
ráno veci zariadil, aby cím skorej da lej ist 
mohol. Tak teda, nie zajtrá ráno, ale este 
dues veóer dorazime do Ceriésu. Znám tvoju 
pohostinnosf: viem, ze nás neodpravís ani 
potom, ked ti dolozím, ze sme u Doünskych, 
kde sme obedovaf zvykli, nenasli nikoho 
duma; tak sme bez obedu zostali a nás 
apetyt tak zrástol, ze dobre jedon druhého 
nezjieme. Pozdravujein tetku Julisku, ale 
este viacej jej mim obetované kurence. V dú- 
vere a láske Tvoj ujee: Abrahám/

Klarissa domuievala sa v predoslych 
dnoch, ze nad rozjirávku Betkiim a na po- 
branie sa jej manzela priam na to na Cedes 
nié hroznejsieho na tomto sírom svete byt 
nemúze. Teraz ale, po precítauí listu tohoto 
patrne sa presvedeit musela, ze i nad to 
jest este zvest hroznejsia, sú okolnosti zne- 
pokojujúcejsie.

„Hostia!-1 vykríkla Klarissa a üst jej 
vypadol z rúk.

„A to síee tiiija."
„A laéní!™
„Jako vlei!~
„Kto bude varit'.-'™
„To sa ja te ha jiytam, Inba Klarissa, 

preto som ti list óddal.™
„Sváty Boze mój! Co som to urobila, 

coho som sa dopustila?!“ trápila sa Kla­
rissa. „Co povedia o nmey™

„Co by mohli rieef na to, ked nianzel 
so zienkou svojou vyjde si na svoje panstvo?“ 

Klarissa smutno krútila hlavou.
-Nie preto, nie preto, Alexandre/ riekia

celkom bez seba, „ale preto........ u
-Preéo?“ pytal sa nianzel posmelujúcim 

ju hlasom.
„Preto/ soptala Klarissa zahanbene, „ze 

ja nie, ale nie nie som v stave uvarif pre ních/

-/M. ...

‘ ,X-.« ■’



Tu by bola zase prilezitost byvala, abv 
sa Alexander stnial. lebo Klarissa opiit 
plakala po tomto starostlivom vyznatri svojom. 
Manzel to velnii dobrc vedel, dokedy má 
miesto skádlenie a kde je zart nie dovoleny: 
preto buz vsetkého prekárania posinelujúc 
a tesiac riekol k nianzelke: rNetráp sa, 
Inba Klarissa! Nénié to tak veiké zlo, ze 
by sme mu odpomöct nemohli.“

Klarissa pocala sa rozveselovaí. 
„Odpomöct> Jako?“
..Odpísem jim, aby síi do toho hostinca, 

v ktorom sme my dues obedovali.“
Zienka krútila záporne hlaviékou.
„To neide, to sa nesinie stat!" riekla. 

„Museli by sme 1 prícinu udaf. Napísem 
jim, ze si i ty so mnou, cesta ze fa velmi 
zunovala, zu je nemozno v tointo maliékom 
príbytku hostí prijaf.“

Klarissa zamyslela sa. ,.Tak bilde dobre!“ 
riekla konecne zdanlive uspokojená.

„Mám pisai?"
„1-ís!"
Alexander vyüal svoju tobolku a na biely 

listok pisai.
Yidno bolo, ze Klarissa bojuje sama so 

sebou. Hladela na in&nzela svojho, a ten este 
pisai.

„Alexandre !...."
Loránty obrátil zrak ku nej.
,,Ci v tóm liste nest aló, ze ten kupec 

velnii náhli ?••
„Ha ano!"
„Ci sa bála Abrakain na tvoje pnhostin- 

stvo neodvoláva ?“
„Doslovue tak pisai!"
„Alexandre!“
„Rozkáz!“
„Nedrzal bv si to za hro/.ué ponízenie, 

kebv si v tube dó ver u skladaj líeieli liostov 
svojieh pre uenmelosf svojej zeny odpravif 
musel ?"

PAle Klarissa moja !"
„Nepís, dúsa !“
Na t.vári Lorántybo zaihrala si padost- 
Klarissa to zb.idala. 
nOh! ty sa tomu tesís?" zvolala zivo. 

„A ja by som v stave bola radosf ti spöso-
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bit? Ja radosf? Búdéin varit, muz möj! bú­
déin varit, co priam zomrem!“

Loránty pohnuty dívái sa na zienku svoju.
„Nie, Klarissa moja! Takúto obet ja ne- 

smiem ziadat od teba. Co ma po súde cé­
lúim sveta, co ma po jeho liáné, ked len tomu 
vyhnúf mőzem. aby som tebe nepríjemnosti 
nezaprícinil. Zostanme pri svojom prvsom 
úmysle!“

„Pravdu más,“ riekla Klarissa malomy- 
slne, „nedőverujes mi; ale sa nedivím, vett 
nie, zhola nie neviem!“

„Nikdy si ma tak zle nepochopila v zi- 
vote svojom, dúsa moja, jako teraz,“ riekol 
Alexander s úsinevom. „Ja o tvojej spösob- 
nosti ani najmenej nepochybujem: ale ne- 
chcem ju pouzit len preto, aby som ti ne- 
prílezitosti nezaprícinil. List möj je botovy- 
Odoslem ho ,"

„Neposli, muz möj! Pochybovala som o 
tebe, hresila som proti tebe. nech pokutujem 
sa za to! Pis, aby prisli!“

A Klarissa neodstúpila. Alexander ju 
cheel odhovorif, ale ona radu jeho neprijala.

„I tak mám mnohé slabosti,“ pozname- 
nala, „ktoré ma robia teba nehodnou; keby 
som ti este i k hahbe slúzit musela, do zlého 
chvru by som pohostinnost tvoju priniesla; 
ani by som sama seba uctit v stave nebola.1-

Alexander vzal druhy listok, pisai.
„Takto písem,“ hovoril listok dokonciac: 

„Tu som, mily listok tvoj s radosfou som 
prijal. Y chatroom domeoku mojom éakám 
Ta s tvm, co ti poskytnút mózem: malickou 
vecerou, milujúcim srdeom. Tvoj synovec 

' Alexander. •
Klarissa si vzdychla.
„Mám ho poslatV“
„Posli!“
Lístocok vytrhnút, slozit, medzi prstami 

pokreif, bolo dielo jednoho okamzenia.
Alexander vyniesol ho sám cakajúcemu 

poslovi.
Klarissa pozerala von oknom za nini.
Posol prevzal listok, d’akoval a vyhodiac 

sa do sedla, jako strela letel.
Mkdy vzdialenie sa poslovo fazsie pocity 

v srdei vzbudif nemohlo. lez vzbudilo v srdei 
Klarissinom.
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„Boze ponnihaj I11 vzdychala. 
len moja Marisa tu bola!8

„Siel l“1 hovoril dnu vstupujúci Alexan­
der k zenicke svojej. „Teraz uz, anjel mój, 
drzme vojanskú radu.8

0 keby som kacky na dvore. To bade pecenka. Ineho 
niet, s tymto sa musinie uspokojit."

Takto hovorif, o tomto rozmysiai nepo- 
ctil nianzel za polroka manzelku svoju Ob- 
divovalju teraz. jaká je príjemná. jaká lásky

rX arme koch!- zacala Klarissa: ale Ale- hodná je táto zienka. keif tvinito myslienkami 
xander pri slovách tychto nemohol sa zdrzaf, I za brand sklonila svoju hlávocku. Tak jej to 
aby sa lilasite nerozosmial. pristalo, ze bola stelesnená úluba.

»S marulovym lekvárom, aéak ?8 pytal Áno, ale kurence a kacky treba i chytiti 
sa. „Keby sa Julca v lete o navarenie takého zarezaf, ocistif. O keby len Juliska doma bola 
bola postarala." bwala!

Klarissa zapálila sa. Kam len myslela, Xa túto hrubú prácu musel byt Jankó 
ze zabudla, kde je? Marulovy koch a cerjes- osloveny. Alexander ho dnu zavolal a oslovil: 
ská horáren! ; „Janíckc mój,8 riekol Loránty

„Theu mám, rum í cukor tiez mám!- po-
srdecne,

„velká je to práca, do ktorej sme sa zabrali.
znamenal Alexander, maid kasnicu v stene Traja hostia pridu na veceru. Kurence i kacky 
zapravend otvárajdc kde sa célé nácinie na nám nácim; ci jich viele chytaf?*
theu nachádzalo. „V osamelych jasennych ve- Ci vienT?“ pytal sa osloveny sebave-
cierkoch zvykol som tu theu píjat. Antal tiez dome. ,.A mojej starej ktoze by jich lapal, 
Idbi theu a zena jeho stojí v tóm chyre, ze ketf ja nie
u nej mozno na célom vidieku najlepsí caj I vysiel a vojddc do svojej chyze. snal
pit. 1 usfme sa s nou o závod!“ | puska duplonku z klinca.

Klarissa mala temer tű otázku na per- ,.Pi pi pi pi kurciatka!8 zavznievalo zo 
nách: ci by sa ten posol este nemohol na- dvora volanie starého, ktory za hrsf jaőmena 
zpát zavolaf ? hodil na zeni.

-Tliea by teda bola,8 vzdychla si, „to je Drdbez hotovala sa uz k sedeniu vecer- 
jedno. Ale lila lila! lak som pocula predtym. nieniu: ale na pozvvajúri hlas shromazdila sa. 
ze Julka nie.,la maslo na predaj. Snad má \ tóm okamzení dva vystrely zatriasly
starky i masla ?* oblokami horárne.

„Istotne!- tvrdil Alexander. „A ze ze- „Sváty Boze! co jeto?8 vvkríkla prede- 
nnaky budú, tiez n.yslím.8 sená Klarissa.

„To je vyborné !u mienila Klarissa zivo. „Chytil som kurence, páni velkomozná!“ 
„Ihea, zemiaky, maslo, tosasrovnáva,atotoija riekol stary vázne, v jednej ruke vystrelenii 
este,- dodala opraviac tvrdenie svoje, „este i ja pusku, v druhej za nohy styri kurciatka dr- 
som v stave nachystaf. Ale potom? Dalej?- ziac. „Za kackami nemusíme behat:

-Boze moj!- prehodil Alexander, „keby som lahiic hotow.
tynn

Koíko rácite rozkázat?8 
-T>ve, prosím, staricky!“ riekla Klarissa 

víúdne.
Starky doniesol o nedlho tri.
..I lejtő som odíal krk, hovonl „1 tak 

bola bezpárna; nerh sa (falej nesmúti, chii-

ien i.ento holdbok nebol odisiel z doinu. Vz 
vyse they nesiahajd mojc kuchárske vedo 
mosti, dúsa moja!“

„Abrahám báta jiisal o kurencoch !8 po- 
kiacuxala zienka. „Arak fu jest kureniec?8

„Tak je! Pravda, ze jest! Vidis dúsa cfatko 
mq,a! nme by to „ebolo na un, pnslo, coby Kym starv oben zlozil a do vätsieho 
som pnam do rana bol rozmysiai.8 kotlíka vody „ahotovil, Klarissa vysla do

pnpravíme na paprikás, kuchyne a obzerala sa po riade a mych 
... . -^e tretia.-1- potrebnych vecach. Jednoduchy, malickv

1 1 a nePatrny bo1 tu riad, ale vsadé taká
„Lit. riekla Klarissa pohroziac mu éistota, taky poriadok, ze radost bolo po- 

„Tomu pan, nerozumejd. Mám to! Videla divat sa na sriadenie tej kuchyne. Takre-

„Tie kurence 
To bude druhá misa.
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ceno same do oci bijiice predmety vzbudzo- 
vali tű myslienku, ze Ida i toto treba, i toto 
sa both. 1’okym Klarissa kuchyiiu opátrala, 
dúsa jej blúdila v minulosti. Co velmi zriedka 
sice, kedv z oboru varenia a hospodárenia 
pocula a videla: ua to vsetko sa rozponn'nala, 
aby to upotrebit mohla teraz pri tej to prvej | 
probe.

Ale — nac to tájit? — tieto rozpomienky 
boly múló platné a mladá panicka neraz mu- 
sela zastaf a rozmyslat nad tym, ci toto lebo 
ono ozaj dob re robi?

Ked starky so svoju prácou, s cistem'm 
hotovy bol — ku cti jidio bud receno, ze sa 
dokázal velmi spósobnym a sucim, — Kla­
rissa musela sa uz pribraf k práci svojej.
1 chcela sa k nej prichytif priam, tak jako 
bola. —

rKeby som vás neobrazil, páni velko- 
mozná," slovil stary, skoda tych krásnych 
siat do tej to malinkej, úzkcj kuchyne. Hej 
a to budii drahé saty! Keby ste rácily pri- 
viazat si zásterku mojej starkej ?“

Klarissa i zapálila sa i zasmiala.
„Pravdu mate, starky,u riekla, ,.dakujem 

Vám za dobni railu!“
Veknú bielu zásterku doniesol starky 

z chyzky. Tak bola slozená jako ked bielo- 
vizexi [io pram' a manglovani zvykly odlozif.

Klarissa priviazala zásterku nasvoj stihly 
drieeik, ktorá ho í dvaráz najmenej objat 
mohla. Votom vyhrnula pekne nice rukávy 
svoje az [io Iakte, tak/c jej okrúhle siiaho- 
biele ramená celkom vidno bolo. lak pred- 
stúpila k plápolajúcemu oliiiu, oziarujucemu 
jej krásny oblicaj.

Takto spatril zo dvora sa navracajúci 
manzel zienku svoju.

..Klarissa!' vykrikol Alexandervnadseni 
najvrelejsej Idbosti. „Yozdy si bola krásna, 
ale nad toto nikdy krajsia. Nie nikdy!“

„Na to teraz niet casu!" vtipkovala zienka 
polovázne, polozartovne, ale bolo vidno, ze 
sa v tom neobycajnom polozeni Iiibi sama 
sebe. r Ja budem varit, a vy pane prikryvajte 
stól. Jaj — Alexandre mőj!“ septala do chyze 
idiicemu, „nikdy som sa tak strachom ne- 
triasla, jako v tom to okamzeniV

Alexander predtym vonku so svinskym 
pastierom vec odbavil a po návrate svojom 
v skutku vázne bral rozkaz zenuskyn a pri- 
chytil sa k prikryvaniu stola.

Starkého Janka mozno bolo i k tomuto 
upotrebif; doniesol a polozil na stül potrebné 
inaslo; zaopatril z pivnice niekolko (lias vina, 
ktoré bol Alexander uz dávno pre svoju po- 
trebu obstaral; [losbieral taniere, noze, vidlicky 
jaké len boly.

Ked muzovia hotovi boli s prikryvanim, 
Alexander vitazoslavne otvoril dvere a zvolal:

„Mám cest oznámif. ze je stól prikryty!'
Klarissa pohliadla dnu. „Ilahaha !u za­

smiala sa chutne, ze v tomto okamzeni snad 
este i na svoj strach zabudla; „to by som 
ja uz len krajsie znala prikryf. Haliaha. 
Vsetky poháré na jednej hrbke. Tu jedon 
cierny néz s bielou vidlickou, tam biely nőz 
s ciernou vidlickou. Ci je to nie prirodzenej- 
sie rovnej barvy daf spolu? A to maslo? 
Hahaha! Alexandre! Starky Jankó! Célú 
misu nastolif! A este vo vode!“ vzala do 
svojich vysúkanych rúk misu, vyniesla ju, 
vodu zcedila a v pár okamzeniacli nastolila 
maslo pekne vystrojené, vidlickou popyehané 
zelenymi lístockaini oblozené! Docela ináé 
vyzeralo, lez predtym.

Zvlástne to! Zena, a síce este nikdy 
s takymito vecarni sa nezaoberajúca zena, 
jednym pohladom zbadala nedostatok vkusu, 
slusnosti a na nekolkorazové dotknutie sa 
svojich rúk, sfaby pod carovnymi prstami 
zrazu inú, krajsiu, primeranejsiu podobu ob- 
drzal cely stól.

„Majster si, Klarissa!“ hovoril Loránty.
„Starky, musíme sa s nasím prikryva­

nim skryf pred panou!“
A jak dobre padló, jak obzivilo tychto 

pár slov Klarissu. Nemozno jej bolo nepo- 
znat. ze je tu predsa nie ona najnespósobnejsia.

Smrklo sa tam von. Na západe obladly 
zore, hviezdicky jedna za druhou vytreily 
hlávocky na oblohe nebeskej, chladny vecerní 
vetrícok kolembal jasennymi, uz prizlklymi 
listami stromov.

Tento chladny vetríéok vkrádal sa i do 
kuchyne horárne, dotykal sa rozpálenych lícok 
mladej panej, ktorej teraz ani len na um ne-
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zisla nizzanského lekára rad a ani 16-stup- 
novy rűcník: o vela viitsiu staros! mala nad 
tym : ci kurenve makkmi a kacky éervcuejú?

Tamtie mäkklv, tieto sa cervenaly, temer 
uz bola vecera úplne hotová, kecf sa na dve- 
racli kuchyne zenská postává objavila, ktőrá 
dnu pnhliadnuc a pri ohni dosial nikdy ne- 
vídanú pánin zociac. ruky spolusloziac lila- 
som toho najúprimnejsieho podivenia zvolala:

„Sviity Boze möj! Anjel tvoj zletel dolu 
z neba do fejtő kuchyne !-

- Klarissa !“ hovoril na oeutia známeho 
hlasu von vybehnuvsí Alexander, „uz mi le­
ráz len uverís, co som ti pred tym poviedal! 
Acak mámé, dúsa mója Juliska, utesenú ku- 
chárku?“

Kain sa mám diát? Koho mám sfastie 
v tej to panej uctif?“ pytala sa jednoduchá 
körárka, úctyplne sa blíziae k mladej panej.

„Moju zenicku, dojka moja!“ Alexander 
práve tak pysne, jako srdecne.

Juliska bozkávala ruky. Botom liladela, 
pozerala dlho na Klarissu a nevedela sa dost 
na nu nahladet a pohladom tym natesit a na- 
sytit.

„A este hovorili." somrala pozdtjsie 
krútiac hlavou, ze je taká staby svádnuty 
list! A möj holúbok ti je taká jará, taká 
torsivá, kiásna jako rozvíjajúca sa ruza 1"

Bolo badaf, ze tieto úprimné, bez vsét­
keim vypoetovania a pochlubovauia predne- 
sené sióvá ocividomv dojem urobily na Kla- 
rissti.

Takyto otvoreny úsudok o sebe a to do 
ovi, este nikdy uebola pocula.

-l'vdte, podte, Julka,-1 náhlila páni; 
rokostujte i toto, i ono, ci je vsetko dobré?“ ;

Horárka spokojná bola so vsetkym. 
A toto u tycli, co Julku dobre poznali, veími 
ninolio znamenalo.

0 krátky vas po prichode byvalej dojkv 
oznaéoval stekot psov blizenie sa liostí. Stary 
Jankó kukol von.

„Ilostia!'
Klarissa chytro odpásala zásterku a zpu- 

stila rukávy.
.Zostaii tak, jako si bola!-1 prosil Ale­

xander.

„Nesvobodno 1" odvetila ona. rKed vo- 
pred zvedia, ze som ju varila, zo zdvorilosti 
budú chválit vsetko. Némám vada pochlebo- 
vauie, ani nechcem nikomu na obtaz byt.-‘ 

Alexander musel zase vyznat, ze sú veti, 
v ktorych zeuské o mnoho viae taktu pre- 
zradzujú, les muzovia.

ü krátky cas sedela vcselá spolocnosf 
vókol stole, horárne.

Na pravo pri Klarisse jeden ctiliodny 
stary p.ín stelesnená podoba majetnyek, do- 
brosrdecnych a veselych dedinskych statkárov. 
foto bői báta Abrahám, písatel listu. Yzdor 
svojmu pokrocilému veku zdravy na tele 

I i dütlm, samy dobry rozmár, saniá veselost. 
Na lavo Klarisse mlady vrstovuík Alexan­
drov zaujal miesto Antal l’odhorsky, pekného 
drzania, utesenej t varé, vzdelany to mladík. 
Oproti Klarisse popri Lorántymu sedel kupec 
Bergkvim, asi páfdesiatrocní. vvholeny, ale 
príjeiiiny muz, zuajúci zvláste cestovué dobro- 
druzstva zajíniave prednásat.

l*o takomto povrchnom oboztiamení len 
to este ehetnie pripomenuf, ze muzskych zá- 
lezitosf obchodu sviedla sjiolu; lebo vsetei 
traja statkári boli spolotnymi majitelmi svai. 
ktoré Bergheim okzriet a \ pádé sjednania 
sa i kupit clicel.

Medzi tv mi át \ ríni muzskymi Imi báta 
Abrakául najrezkejsí, najskovorcivejsí, nezna- 
júe sa dost prenadivif na tóm, ze sa s Kla- 
rissou tu sisitl.

• A po druliy i jio tretí ráz za odpustenie 
prosíme, moja drahá roztomilá páni se- 
striéka,“ hovoril stary pán, zapoéuúc znovu 
prtd sadnutím k >tolu pretrknuté svoje od- 
pytovanie, „lebo vem v skutku. keby sine to 
len z daleka boli tusit mohli, ze tento prí- 
bytok takycli liostí má: veru by sine neboli 
na prekázke byvak.-

„Ah, teda som ja také strasidlo?“ py­
tala sa Klarissa Iúbozvuénym hláskom, ..ze 
i samy cbyr rnojej prítomuosti by bol v stave 
zahiiat hostí ? Dakujem za jioklouu. Abrakául 
báta!

„ltostul som Alexandre, preé som!“ 
smial sa stary jián srdecne. „Antalko, ratuj 
nasu test, povedz nieco trefného fejtő krá- 
savici! lebe je poklonkárstvo remeslom,
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i lepsie sa rozumics k neinu. nezli takvto 
nine podobny stary invalid.“

Tento vescly rozmár tak dobre pristal 
staréinu pánovi. V kom leu trochu veselého 
Imutia bolo. ten sa nemohol hnevaf na jt-lio 
/arty nevinné.

Ale Ínírjak vtipné by i boly byvaly zarty 
tieto, vsetky tu opätovat nemóze byt úlohou 
nasou. Leu tolko chceme o veceri pozname- 
nat, ze neznáme podobného strachu, v jakom 
Klarissa iisudok liostí o jiedlách lion pripra- 
vcuyrli ocakávala.

Juha nosila na sled, uezabudnúc lined’ 
pri prvsom jiedle sj.olovnosli dobré cliutna- 
nie priat.

Toto bolo nieco lak neobyeajného pred 
Kl.irissou, ze sa zapftlila a zahaiibila.

Rozmár hátú Abraliinia i to na dobni 
sivftnku obrátil.

„Dakujeme, dievka moja, ale némámé nah 
potrebu, lebo sine tolko apetytu sebou do- 
niesli, zeby dostacil pre sest ludi!“

rA my sme tie/, tolko variiiodvetila 
jvdnoduclm sedliacka. -Nech sa len li'thi!“

.laky divotvorny, obzvlástny, novy svet 
pred Klarissou1 Host sa zabává so sluzkou 
a zartuje s non! Ale pri vsetkej neobyvaj- 
uosti svojej síre na jtríkry, poni/.ujúci spósob.

Zemiaky a maslo pri ziiamenitoin caji 
tak zmizly. jakoby jivh bol victor z.o stola 
zmietol.

-Ved je toto nie!" myslela si este vozaly 
iistraehovana Klarissa ; „alekurenee,kurence.“

A objavilv sa i tie, podia Juliskinej obra- 
zotvornosti tak nastolené, ze stvorhrebeimá 
hlava do vsetkyrh styrovb ulilov sveta z.dala 
sa vliciet kykyrikat.

Jaj teraz, jaj! uz si bent priam jieh 
tani nechajú!

Ale jivh veru neucchali!
Tak >i zdalo, ze Ahrahám háta mnoho 

nepovedal, ked apetyt siestych spominal. 
Misa sa prázdiiila, kurence minaly.

,.No, pane Bergheim,“ riekol stary Abra­
ham, ked na politikáidé Klarissino náskupcc 
i |)o (Irulivraz si brat zaval, „ticak som dobié 
hovoril. ze íiáiii veéera i ohetl vuialntuhA' 
Bozmim ja tohoto slaiého siarkana. tá lak
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vari, ked jc dobrej vóle, ani liocjaky grófsky 
kucliár!“

Alexander pohliadol na Klarissu.
Tvár jej ziarila radostou, pocitom bla- 

zenym. Oh, teda i ona! i ona vie nieco!
A radost táto neubudla, ubudnut nemohla 

ani pri tretej mise, lebo i tá sa vyprázdnoná 
odnicsla zo stola, jako to pri cliutnych jieil 
lacli byt zvyklo.

Háta Abraham nestacil dost prenaehválif 
starého siarkana.

..Urodzeny pane Abraháme Hvorsky. 
draliy mój ujce,“ riekol Alexander zarlo- 
viiz.ne, „to si ja vypro.sim!"

Zart tento prekvapil kazdého. /.iádon 
nevedel, kam domáci pán deli.

„Vyprosis?“ pytal sa stary, s podivom 
hladiac na liovoriacelio. „(:o s lym ehnn. ly 
poilivínc/“

..To pokracoval Alexander predoslym 
tóiioni, „to, ze mój pán ujcok dralui zienku 
moju takto z óéi v oi:i starym siarkanom 
menüje!“

Na rovás starého pána rozosmiali sa 
vsetci blasite.

.. Drahá páni sestricka, hitujem,“ riekol 
lento, „ale Alexander zasltizi pokiitu.“

-Nezaslúzi, nezasliízi, pravdu liovorü - 
smial sa domáci pán dalej. „Li'bo dia slov 
bátovych je tá, co nám dnes varila starym 
siarkanom; túto veceru nám ale nie moja 
bvvalá. len teraz z mosta sa navrátivsia dojka. 
ale sama moja íubá. drahá zienka navarila.“

Strnganie pohárov, smiech a dobra vőla 
nasledovaly na toto objasnenie manzelovo, na 
Ábráimmá ale vyriekli lakú sentencui, ze je 
veru uz. len opravdovytn invalidom, ked méze 
tvidít, zeby to najkrajsie ziena v celej slo 
lici starym siarkanom bolo.

l’o veceri pán Abraham tiizobnym zra- 
kom pozeral na svoju v kútiku ohlovnom sa 
nachádzajúeu fajocku.

Alexander zbadajtíc to a ani svojieli 
liostí oil jejich pozitku z.bavif, ani zienku 
svoju dymu doháüovému vylozit neeiitiae. 
riekol;

. Vodme si mi, páni moji, kun zo stóla 
odpracú. postele post el ti, do druliej eby/.e 
/.,], j, it a posluwárat a o zajtrajáej ptáci

-17



Ostrovtip Klarissin prehliadol umyset 
Alexandrov.

-Vhcete utekaf,“ riekla s nevyslovnou 
úlubou, ..a od dymu ma ehcete zasanovat? 
,1a vás ale velmi, velmi pekne prosiin, jesli/e 
o tej zajtrajsej práci i ja sa niecoho dozve- 
dief sraiem, neopúsfajte ma a nepozbavte 
mojej milej spolocnosti, v ktorej célú bla- 
zenost nacliodim."

„Toto vyzvanie milostpani. je pre mis 
tak pochlebne,“ odvetil Antal, „ze na tieto 
láskavé sióvá nie len my, ale este i buta 
Abrahám zriekne sa fajéenia."

„Nerozumela som to tak,u riekla tuba 
zienka, záporne potriasajúc hlávkou svojou. 
..Kyni si sama pozitku prosím, pozitku iného 
jmzbavit neziadam. “

I vyskocila zo sedadla a vezmúc z obioka 
tajtícku Abrahámovu, podala mu ju s tymito 
slovami:

..Z povd’aky za peknú poklonu odovzdáva 
stary siarkan.“

A neprospelo tu ziadno vyhováranie sa 
a okolkovanie: Klarissa znala tak pekne 
a dojímave prosit, ze muzovia konecne po- 
volili, Alexander a Antal na vonavé cigarky 
si zapálili; Ilergheim nebol fajciar, háta Abra­
ham ale zo svojej fajky si pukal.

Nemozno tájit, ze táto zdvorilost preea 
pozadovala od Klarissy isté sebazaprenie. 
V rodicovskom dome údajne pre slabost cu- 
vov bola od fajciarov vozdy odstránená a ani 
Alexander posiat v prítonmosti manzelky 
svojej este nikdy nefajcil.

Klarissa teda nemohla vopred znat: ci 
jej táto nezvycajná vec v skutku nezaskodí? 
Ale tak jej cosi vo vniutornostiach septalo, 
ze táto odhodlanost dobre jej padne, radost 
budc pősobif jej muzíkovi. A na co by ~a 
nebola odhodlala tomu k völi y

Stary pán Abrahám napchával si svoju 
i ohladom rezby i barvy vyfajcencj zriedkavú 
tajtícku s opravdivou umelosfou, tu fajkii, 
o nejz sa hovorilo, ze uz i koleso vozové 
preslo cez im a predca sa jej nie nestalo. 
ived fajka uz dobre bola napehaná, tu vzal 
stary pán ocielku a kremen, poloz.il na to 
práchno a zakresal i hned sa z fajockv

príjenme kúrilo a jiríjemná vöha dobrého do- 
háhu po Ízbe sírila.

ÄCo to tu tak utesene vonia?“ jivtala 
sa Klarissa prekvapená.

Háta Abrahám sa lak spokojene usmie- 
val. jako sa len sama stelesnvná blazenosf 
usmievat mőze.

Neznym pohvbom. v slusnej vzdialenosti, 
dva triráz máchnul rukou, v ktorej na kre­
men prilozené práchno tlelo. pred Klarissou 
hovoriac:

nToto, miiá páni sestra! Sánt som ho 
pripravii so sanitrou."

rMilostpani nás laskavosfou svojou uz 
posavád docela obla/.ila,“ micnil Antal, „ale 
tvmto vyslovením viem, ze ste hátú na práchno 
pysuého, úplne oblazily.“

Vóhu práchna este zvclicovala vőna s ver- 
pelétskym muskatelom smiesaného stitnického. 
A'setko bola vöíia táto, len nie odporná. len 
nie na cuvy nepríjemne úcinkujúca. Célon 
radostou dala sa pozívat

„Toto by teda mohlo byt to hrozm'y 
myslela v sebe Klarissa, od colio ma vzdy 
vystríhali, s cím ma tak strasili?"

No, uz koho cuw to oslabí, ten musí 
byt velmi slaby, velmi chory.

Pri fajcení zabávala sa potom nasa spo- 
locnost Jalej predoslou vesclosfou a rozma- 
rilostou az, pokial Julka dini nevkrocila ozna- 
mujúc, ze je pre host:' v jej chyzi post laté: 
ti sa potom o nedlho i vzdialili, blahú, dobni 
noc prajúc vzácnej a milej domácej panej 
a hostitelke. ktorá svojou vlúduosíou a duclia- 
plnostou v horárni dues ztráveny vecer na 
veky pamütnym jim urobila.

VI.

llostia spali este najlepsie, spal este 
i Alexander na svojej Julkou z ccrstvídio 
sena improvizovanej post éli: ked sa Klarissa 
odrazu ztrhla a hlasom zfaknutia k muzovi 
volala:

,,Stan, Alexandre, borii"
„Alexander nalakany vyskocil a obzeral 

sa vókol. Obiokom, ktorv jediny na dvor vy- 
hliadku poskytoval, a oproti ktorému pre 
Klarissa priclivstaná jiostvl stála, svietil éer-

r7/c..c-yv;t'?v;ri:

a.. Capopis rn>: zátiavt apovOkme.
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vény blesk ilo cliyze na piámén precarujúc 
vsctky tie predmcty, na ktoré padal.

..()heuV“ ]i\ a sa zo sna vytvhnuty manzcl. 
„Kde?-1

..Pozri, j;iko ziari. jako svieti dnu 
obiokom.u

Alexander obrátil ta zraky. Ale v tóm 
okamzení sa tak chutne, tak lilasite vozosmial, 
ze Klarissa nemohla uhádnuf, to sa mu stalo.

,.Ty mily, nevinuy anjel ty!J smial sa 
Ucxander. ~Ze. som ja na to zabudol 1 Pravda, 
chyzka na Őeriesi nemá zavristc tably na 
ok nách !'“

Klarissa este vzily neznala, to si má 
mysliet.

..To nénié oben, dúsa moja,u tesil ju 
muz, ,.aspoh nie zeni sky oben. To je to naj- 
v.itsie pozebnauie Vseniobiicebo, najkiisnejsi 
zjav obloby : vychod slnka."

Alexander mimovolne docela sviatovne 
titkol tieto sióvá, takze ony srdce Klarissy 
liplne dojaly.

„Nik Ív som nwidela sinke vychodif,“ 
bovorila Klarissa s detinskou naivnostou. 
-tcraz ho preca raz obzrein.“

l’hvtro sa obliekla, a d kym Alexander 
obitirok stacil otvorif, uz Klarissa tani stála 
pri nom.

Varovny ob raz prirody rozprestieral sa 
pred nimi.

Tain nad vysokymi v n band krvocervcne 
more plameiiov zahalovalo oblobu, na jeboz 
vzdy viac ozivu ucej bane bolo badat >}- 
strelovat vyclmdiacelm slnka paprsleky, ktote 
cervenost bársonovú na zlatozltu harvu me- 
nily. lilesk /dal sa zapalovat na temaiii vys- 
: ich vrehtiv. vzdy sa rozsirujiic, nizsie a uizsic 
p.niajtie, v tej miere. v jaki„ sa na proli'nej 
tram: slnko ilvíhalo.

Jasenné rúcho na seba vzavsie stromy 
búr v storakvvli barváeh sa meiiily, od let nej 
ztlenej poénúe az do jaseímej zltoéervenej. 
U píity bőr dolti v doline tmn'é éarovné 
temno sa nachodilo, dolu po zeni! sriebi isio 
hmlisly závnj sa talmi slab) víly noeiiie ztade 
utekaly pred - vethun slnecníoa do carodejného 
domova, nié melni ncdovoliijóe uz zoi.it n<

davym dietkam zemc, mimo puhyblivého zá­
rója jich uzkostlive ukryvanej bez stopy 
miznúcej podobv.

Len pred chvílou este v sviatoénom tichu 
trvajúci vidiek znenáhla ozíval; k zime po- 
zostalé vtácky hörne poéali z hniezd svojich 
vyletovat, bystré d’atle cervenymi hlávkami, 
bielopunktíkavymi krydlami poletovali zo 
stroma na strom, a klopkali pyskami hlasitc 
na körű tychze.

Priam zas trúbcnie pástiéra, niektorcj 
na pasu sa ubierajúcej ériedy, prerázalo po- 
vetrím vzdy ticbsie a tichsie súc opátované 
od ozvcny vrchov.

Klarissa, lavou rukou niuza objímajúc, 
pravou satku na dmúcich niadrach si pridr- 
zajúe vo vytvzení obdivovala velebu vychodu 
slnka. —

Yetricok sa zdvihol medzi halúzkami 
stromov a zanásal úsvitom ranním zo stro- 
mov vylúdeny vozduch balsamovy ku otvo- 
renénni oblőéku.

„Ranní vozduch je chladny," riekol Ale­
xander, lúbym úsmevom hladiac na vo vytr- 
zení sa nachodiacu zienku svoju, „cl ti ne- 
uskodi Klarissa?•*

..Tento?“ pytala sa Klarissa, veiké, sivé 
óéi na uiuza upicrajúe. „Tento by mi mai 
uskoditV !••

Kolky, kolkv obraz pretiahol cez dusu 
mladej zienky v tomto okamzení! Prílis sta- 
rostlivá jej vyehova, lekér z Nizzy. vyjav 
v zahrade, so zapadajúcim za múrami sln- 
kom jazminová letobúdka, matkina so st ra­
chem k nini sa priblizujúca postává: vsetko. 
vsetko toto zjav ilo sa jej v nickolko sekundáeh.

..('búdéra, draliáinatmojaK1 zavzdycbala 
si Klarissa, „ona dobre ebeela; prílis malu- 
Idla. Ale ja tak cítim, ze dnesním díiom novy 
zivot mi zasvitol !"

So slzavvma oéima hodila sa muzovi 
svojmu do nárucia. Nézne pohladil jej bo- 
liaté rozpustené vlasy a pobozkal ju.

„Necbeel som prispiesit t.úto liodinu!" 
riekol eituplnym lilasom. „Znal som jasnú 
t|Usu tvoju, vedel som, ze táto hodina skór 
lebo pozdeisie sama od seba zavítaf mim

>oo
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A ze za tyinto druhá hodina prózai eke j- 
sia sice, ale kazdodenne sa opiitujiica: ho- 
diua rahajkov [nave tak veseiá bola jako 
veerajsia vecera. co sa z ciastky obozretnej 
Julke malo co dakovaf. ktorá zo zásobv 
Alexandrovej velmi dobrou kávou a z vlastno- 
iiicne podojeného mlieka sa ustátou smoianou 
znala hosti ucastovaf, z ciastky starostlivo- 
sli Alexandrovej, ktory si este pri veevajsom 
v hostinvi drzanom obede rozpomenul na zaj- 
trajsie raiiajky a potrebné ku kávé pecivo 
zaopatril. —

i'o skoncenych ranajkách rozhicili sa 
nasi haja host in srdccne s Klarisson, m a j lie 
ten limvsel, ze si najpnr esetei styria na 
liliest<• obozni tovar knpovat sa majiici, — 
tain ho i zjednajú a potom s Alexamlvom sa 
rozliiciac. viaccj sa uz am nevnttia. ale da lej 
pocestujii.

Tak sa i stalo.
Antal a Hergheim na jednom a Abraliám 

bata Mexandioin na druliom kőéi viezli sa 
vezmiic sebou ku kocisovi za vodica i starvlio 
•lanka, ktory kazdy kút ;i kriaeik tak dobre 
pozual, jako to najblizsie susedstvo svojej 
bőrárué.

Klarissa zostala so staron bóráikon do 
uávratu íiiuza samotná. A toto spolubytia za- 
v lain jim prilezitost k nejedneniu takému 
slovu, ktoré pied Klarissou na dlho pamät- 
nym zostane, molili by sine tvrdit, ze slu/ilo 
/a za\ rsvnie vccrajsicb a dues rá no sa udav- 
-ich pripadnosti.

-Ale nz takto vo due, bez zásterky. bez 
vareskyy zajmeala starena. kvd sauiy zostalv, 

I'teea by > ni leu bola pózna la moju zlatu 
p mi velkoinozuti !-

-Mna i* pytala sa Klarissa prekvapená. 
-Jako.-’ X sak stc ma nikdy nevidelyv

. l<a videla." svedcila starena, „\idela 
■ kedykofvek podedni rok pán velko- 
mo/ny prisiel na Cerjes. ■

-Mna V- pytala sa Klarissa vzdy zveda- 
vejsie. ab- spolu i vzdy viac pochybujiie.

-Nie takto celkom v skutocnosti,- usmie- 
vala sa byes Iá dojka vliidne, ..ale na takom 
malinkon! obrázku. ktory pán velkomozny 
vzdy sebou nosil. Keif som vecer vosla sa 
zjivt.it. ri este nerozkáze vofneo, bol ten

malinky vzdy na stoliku j>ri jiosteli vylo- 
zeny: a smela by sa zabozit. ze ked sa ráno 
jirebral. uajprv nail jcullo jeho zraky. Slab;! 
som, clovek som,“ pokracovala scdliacka svo- 
jini zvlástnym jtríjemnym, jirirodzenym pred- 
násaním. ..ja som vem bola zvedava na to. 
kto by bol jióvmlinou obrázku tohoto? Ká­
éit e znaf jiani velkuinozná. takejto starej n- 
íadi mnoho dovolia, a z\laste, kto je takv 
dobrv jako möj Alexander .... Bűze ndpusf!“ 
uaprávala sa. „ked bo este vzdy jako diéta 
viliim' jako pán velkomozny. Opytala som 
sa ho. Nevyhrcsil ma jireto, ale usmievave 
mi odvetil: -Toto je. dojka moja miiá, jasnv 
anjel, sletevsi s nclva dolu na zeni, toto je 
moja zienka.- A jiotom zase tak nábozne 
jiozeral na oh ráz ten. staby sa bol inodlil."

Kto by bol v stave opísat ten blazeny 
pocit, ktory tieto nehíadané, jcdiioducbé sióvá 
v srdei Klarissiiiom vzbudilv!V Lúbif, to 
moze byt. spasa i /buba: ale bibit a fúbeuou 
by t takto, cisto. vzmsenc: tője na zeni pre- 
sadené nebe.

„Ale co len krákorím tu tak dlhol?- 
riekla starena krútiae lihmm. rLz som >i 
kravicky dávno mala tu na trávicku vypustit 
t i sa nebude bibit jivh obzriet, páni velko- 
moznáV“

..Kravy'.-- pytala sa Klarissa zmatene, 
jako ten, ktory taketo vy/vauié v ceioin zi 
vote svojom neociil. ..Kravicky? A nekobi?••

A nehybala sa.
-Moja dúsa.- neki a starena > libibuu 

niaterinskon. „jakoze by som vas tak len 
* ólat molila? Su krotkr jako baiánkv- I lobra 
hosjinilárka 1 ímisi i kravicky jmobzeraf' 
A to uz len viem. ze jaky je dobrv gazda 
mis pán vcíkonioznv. ze j paniu (akii inat 
chee.” —

-l’odme!“ rivkla Klarissa, lyclilu sa od- 
hodlajúc.

Jednodiicha svdliacka starena istotnv ne 
znala. éo vyslovila. ani netiisila. jaky minők 
malo u jej pauej toto jedine jej slovo.

O nekofko minőt troje pekxvcli kráv vy 
slo z niziinkej staje. live uhorskej táj tv 
s jieknynii róhatni, t réti a o vela mensin. tina- 
vohnedej barvy. nízunká moldavka.

Khtrisse biliila sa táto najlejisie
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...lakó krásnc ovi mái“ riekla vzdelaná1 
jijiui. krotkv. pekm, oko z.vierata pozorujúc. 
rOci V“ pytala sa starena zadivemi, ktorá sa 
na ne este nikiiy snacf nepodívala; co je po 
tom I Ali, vemii. vernal I)á este i dues sóst 
liolln na jedno dojenie, páni wlkomozná, a uz 
je toniu vem vysc stvvt róka, co sme tcla 
od nej odsadili. Ha kotko dávajú tie doma 
pod opatemu Marismou?

Nenmziio zatajit. ze Klarissa zasc prisla 
do rozpakov na tolko, ze sa zapálila. Keby 
jn Alexander bol vidd, istotne by ju bol pó­
lusúval Vo ona znala o vsetkom tomto ? Kto 
zeby ju hol tomuto naucilV

„Vem tie menej dávajú!“ vysvobodila 
sa z rozpakov, ale pravdu hovorila.

„Ili ve ni új sladkvl" divila sa h márka- 
. Ved ládáiul este vinni kazdy obdivoval, a 
Lilla je upravdivá svajciarka. Uz je tu nie 
ináé, májú zlú opatrovkynu.“

..Istotne,“ odvetila Klarissa zamyslvn».
Iveit sa potom kraviiky za doinéokom 

na pasu zabraly, vhcela sa Juliska zase 
s diuhun ehlúbon svojou polmlit: vypustila 
busy z chlievika.

„Jaj, linze múj I“ zvolala Klarissa ud- 
vratiae sa. -Co eliybí tymto ?■'

„Co jun tdiyluV“ pytala sa prekvapená 
Imi árka.

..Ved nemajii peiia 1“
V v skutku tak bolo. Prse mali vsctky 

nahe bez peria, niektm á z níi li, elimliatko, 
i krydla len tak vliekla za schon.

,.1'iTiaV“ zadivila sa jzazdiná, len tel az 
pnvhopujuc zliiozuiiie sa Klarissino pri videni 
husi.

.. Ilusivki műje íiemajú peria, ale mám 
lio ja Ja som ]if!i podsklbala. ale do jaseiii 
naia-tne jim mio zase. take krásne huilii, 
Jako labute.“

. Vie jicli to tmisí velmi holet!"
Vem. páni velk-uiiozmi, m pailue.jini to lak 

dühre jako bv miesto tóim kukuricu dostá- 
valy : ale ved síi preto busy, a by mim peiia 
ilávaly. lvkny erős prijde z toho, este len 
i u mim! Mne mój s ary aui krajciar neilá 
aui na opleeko, aui na sukiiu. a ni na satku. 
Peria husi ma satí. \ te ráz styri rokj som 
na mailinskv jármok i muzovi este klolmk

i . I ;'. 187., ;

kúpila, no. i tu i tu na kus iloháhu sa mu 
chudákovi z toho este dostane. Ói Marisa 
nepodskíba dvaraz?“ dolozila mimovolne.

rJa som aspoii nevidela!“ riekla vzdy 
váznejsou sa stávajúea Klarissa, a celou 
napnutostou ocúvala slovám Julkinym.

rA za to veru nech ju ráci velkoinoznosf 
vasa na otázku potiahnúf, lebo hej terajsia 
éelad' je prefíkaná. Tym horsia, cím obzná- 
menejsia. Tu i tu nczaskodí i pokricat; nech 
sa len iiíbi ráz tieto pekné ruky o ten 
stihly drieéik jiodopriet a nözkama dupniíf, 
takto lila. ale z raz-dva povcdat: ,-Jasuá 

í strela ukovaná!' a uvidítc páni velkomozná, 
ze ua druhyraz dostanctc i krydelué, nie 
len paperia."

-Ud veéera som ustaviéne v skule," 
riekla k sebe Klarissa, .,;t vyzuat musíui, 
ze práve teraz nie v tej najtahsej triede.“

Asi o liodinu vrátil sa Alexander.
(I desat mensín potom polili sa domov. 
Ived’ stará Júlia pri rozlúcke panej 

svojcj ruky bozkávala a za odpustcnic pro- 
sila: jestli by snád niecim bola urazila, Kla­
rissa oboma rúckama vrelo tisla tvrdé vy- 
robeué ruky starenkyne.

„Ha zaviazaná som vám ninoboupovdac- 
nostou!“ riekla opravdu povd'acnym blasom. 
„l’ozebnaj vás za to mily Pán BobI“

VII.

Meilzi vsetkymi rozhovormi na zpiatoc- 
nej ceste len jedon jediny chccme póznáéit.

„Zujtrá,“ riekla Klarissa. rúikama tlap 
kajlie. „staiiem véas a prekvapim Marisa. 
Poviem jej, co mii varit, vydáiu jej vsetko 
k tóm ti potrebne. Vopred viem, jako sa butié 

dilit, borsit a potom spolu so union radovat!“ 
Zdalo sa, ze Alexander mai vólu k tomuto 

nieco póznáménál’; bolo patrné i to, ze sa 
inae uamyslel a len toto podotkol:

„Jak ti tak túbo, und) to, Klarissa . .
A Klarissa urobila tak 
Este vecer pred tabnutím a pretl vzdia- 

lením sa Betky, opalrne otvorila obloky, vy- 
tiahla závlony, aby ju svit ranní zo sna 
z.ohudil.

X nebola v oiakávaní svojoin sklamaná.
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I’ozdejsie s;i zoiluilila sicc j;iko vcera, 
ale predsa vcassie. jako predtvm zvykla lwla.

Chytro sa oblickla. potisku vykradla zo 
svojej cliyzc a isla rovno ku chyzi kuchár- 
kincj. —

Jako sa tá bilde divif. jako tesit/
Z cliyzc Marisinej holo cut rozhovor.
Klarissa zastala opatrne pri dveracli.
,-Snad’ len nenie niekto cndzf. “
Nebol tain nik cudzi. Klarissa rozoznala 

bias Bctkin. Este sa tesila. ze i tá bola 
prítomná. Sla blizsie, ruka jej uz temer na 
klucke bola, keit zrazu stlponi zmeravcná 
zastala. Nechcela pocúvaf., ale podivenie ju 
temer ku zemi prikovalo.

-Yedela som ja to, zc jej s ton poviedkou 
o horárke zenivé uhlie podlozim pod hlavu,“ 
Simula sa chyznii hlasite. -Ilia hrdopyska 
priam si sailla na kocku. svojnm slavnému 
]iauo\i. Budem jej ja takychto vecí este 
rozprávaf xiac. potom iiecli sa mini opováü 
pán hrozif, ze vsetko odhali pied nasou 
pafiou, ze mis prec vyzenie!"

Klarissa s pohladom opovr/enia po- 
hliadla na dvere, s pocitom toho najtrpkej- 
sieho sklamania ubrátila sa nazpät do svojej 
cliyzc este tichsie. este opatrnejsie, les bola 
prisla.

Zobudila manzcla. Vyrozprávala mu 
vsetko: na vzájom len to ho prosila. aby 
jej vyjavil, v com tá jeho hrozba zálezala?

-Dozvcdel som sa po niekofko diioch 
po svatbe nasej/ hovoril I.oránty, .ze tieto 
dve stvorv v tom najtuhsom usrozumeni 
medzi sebou. zpreneverenia za zpieneverenim 
pachajii proti mini. Za mnoho mensin som 
\cc tu z poi-iatku povazoval, lesby pozor- 
nosii inojej zasluhovala: nővé udalosti vsán 
mikaly ma k obozretnosti. I'ovinnv som tym 
hol dobni mtsmu. ale povinny i oproti druliej 
uasrj celadi, ktorej by to nesliizilo ku cti, 
kein v spolocnosti kminov a klamárov slú- 
zili. Dóval som teda pilny pozor na ne, a tu 
sum sa chytro presvedcil, ze ony tvoju anjel- 
-kii dobrotu. srdecnost na ten najpodlejsi 
spösob zneii/.ivajii. Bolozenie moje, dnihá 
Klarissa moja, vyznám ti liprimne. bold velmi 
tazko. Znnl som, v jakej miete male dőveru 
u tvojej pani malky a n teba, bál som sa

teda viis obrazif. ked lined v prvej dobc 
násho sobranic sa. tic by som oddialil. ktoie 
v zaslepenosti práve láska matky svojej po- 
stavila k boku tvojmu. Ale volaco som musel 
urobit. Zavolal som jich k sebe, odhalil som 
(íred nimi jich klamstvá, ale spolu sum jim 
i zabudnutie a odpustenie toho slitbil, jestli 
bv sa polepsily. Nedavno si práve mala 
návstevu, vy.ivzli ste sa na prechádzku, 
a ja som tento cas k tomu pouz.il. aby som 
prisne s nimi pohovoril a jich napomenul. 
Osvedcil som jim i to: ze jak jich pri novom 
skutku dopadnem, vtedy vyzradim tebc a pani 
matky nasej vsetko, a pouzijem svojho piává 
skutoenym jich oboch oilstránením. Tomuto 
predisf. alebo aspoii srdcc tvojc ostiiom bo- 
lasti ranit clitiac. vynasla si Beta tii pu- 
viedku, dost zlostnc naslrojcnii, ktorá ta 
predveerom so mhou ist prinutila.“

Medzi skiisenostiami predeslych dni bola 
táto pre ini najtrpkejsia. Vccra este mlad:í. 
este diefa bola Klarissa: teraz uz vkrocila 
do zralejsieho veku: teraz sa naucila póznát, 
ze jestt i plain' India, ze jesti i zlostnc srclcia.

Asi o stvrf hodiny bolo poént dvoj- 
násobné eenganie z chyze Klarissinej. Volala 
Marisu.

Marisa zailivená jakoby vo vyjaveni, ne- 
vedela, kam sa diat.

Vestou sa uz k tomu pripravovala zc 
rozkazy a zákazy veikoraoznej pani (ialan- 
taycky zopiituje pr^nc Klarisse: jaku sa opo- 
vaiuje takto v cas stávaf! >

Ale jaku dim vkrocila k pancj svojej. 
jedon pohlad na jej siaclietmi. váznu tvár bol 
dostatoenym k tomu. aby .Marisa este i to 
zabudla. ze pani velkomo/mi (lalantaycka 
jestvuje.

-Co rozkázete?- rivkla kuchárka a kIu 
éiarka takym pokornym lilasom, jakobv v cé­
lom zivote svojom nikdy ináé nebula z.naia 
hovorit.

-Odovzdajte mi obe s oje khíée!" roz- 
kazovala Klarissa prisuo vázne so ziadnu 
proiimltiYii netrpiavou rozliodnufostuu -Oil 
dues z.aopatrim si dom sama I'1

1’eraz zavdala sa po prvyraz piilvzilost, 
ze a Marisa zabmlla usmievat.



(Ml 1S75.] 339

VIII. I

Sotva potrelmjeme. spominat, ze Istivé 
live slu/.ky po udanych vvjavoch nemaly rillio 
niiesta v Lorantovskom kastieli.

Ni'boly priaui prepustené, lebo dobrota 
Klaris>ina tak siidila. zeby sa takvhoto ry- 
clilelm prepustenia i pricina mint musela;! 
j<■ j slacltehid hrdost neclicela sa na tolko 
znizit, aby to verejne predndsala.

..I toto patri do zivota,“ hovorila Klarissa.
1 toto ■'d take omvzlosti, klóré sa iste casto 
opdtovat budú. Dobre mi jo i tie poznat; 
m.i-li sa este i zo miia ráz dobra gazdina 
stat, to len tak docielim, ked ma okolnosti 
moje cím viacej niitit budú k opatrnosti 
a starostlivosti.“

I stavicné pozorovanie, neprestajué a pri- 
sno protizorstvo, pri tom td iktu vzbudzujúca 
odmeranosf, ktorá dóveru naduzivsiu celad’ 
ml pdnov jvjich v úplnej úctivosti vzdy vzdia- 
lemi drzala a ziadno sblizenie sa nedovolo- 
vala: vsvtko toto pováziac, kastiel Lorán- 
tovskv stal sa pro sluzobne v dome pani Ga- 
lantavcky rozpustcné miestom nesnesitelnym.

Sarny sluzbu konecne vypovedaly.
Klarissa vypoved prijala c.hladne; anij 

jfdnvm jedinym slovickom jich nezdrziavala, 
a po vvprsauom case boly prepustenó.

takychto pddovh, drahd moja Kla- 
iissa," posmeloval Alexander zienku svoju, 
„najlcpsie jo tym ^a potesit, zo jedna isla, 
druhd prijde."

Sotva po dvoch tyzdnoch po prepusteni 
Ofladi. pribohla Klarissa cold rozculend k man- 
zolovi s otvoreuym listom v ruko.

„l'itaj,“ riokla s patmymi znakv omrze- 
losti, na vysvotli mi to, jestli si v stave.

Alexander prevzal list a citál.
„Vtrápend, nestastná dóéra moja! Oh, 

ze do budúcnosti nikdy vopred vádiét nemő- 
Zfme! Oh, ze sú ti muzovia taki lstivi! 
Vsetko viem, a len nad tyni piacom, zo sa 
to od druhého, a nie od tebä dozvedám! 
I’reco si mlcala! V Jedon jediny vzdycli by 
bol dostatoenym by val. aby som fa pi ina- 
vrátila zivotu! A le tv si aui len ten vypnstit 
nesmela ubohá. jedinnd de éra moja! I liyi 
o tvojoni utrponí nvinoc mi zaprtcinil. Idus
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ti mézem po prvyraz pisát; napozajtrá sa 
polinem. prijdem si po tebä, aby ta tyranovi 
vyrvala, aby som ta nazpät dostala k sebe 
a kim zijem cliráuila fa a objímala. Oh, ked 
si uz tolko trpcla, posliovej este pár dní, 
potom sa o Idaho vevnejsie a pilnejsie po­
stára, tvoja zkornnicená, ale tebä vrelo milu- 
júca matka.1-

-Roznmies tomu ?-‘ vykríkla Klarissa, 
ani nedockajúc vyslovenia poslednieho slova.

,.Rozumiemb‘ odpovedal Alexander, s]>o- 
kojene sa usmievajúc.

-Vysvetli mi teda!u náhlila zienka ne- 
dockave.

„Jedna z tych prepustenych dievok to 
luhala na mha pred matkou, ze som ta ja 
prinútil k zmene dosavádnebo zpósolm zivo- 
bytia a ty následkom möjho tyranstva uz nad 
hrobom stojís, ale bojís sa pozalovaf. Te ráz 
uz prijde matka, aby ta odo inna na vecné 
veky prec vzala.“

„Ale ja nepöjdem!“ vykríkla Klarissa. 
vrelo obejmúc manzela a Iubou naívnostou 
pytajúc sa lio: „Alexandre, k tomu mama 
uz viacej nemá práva ?“

„Nemá, sladky anjel mőj!“ usmieval sa 
Alexander a sladkymi bozkami pokryl ru- 
zové stebotajúce perny. „Nie len ze nemá 
práva, ale ked fa zocí, ani len úmyslu mat 
nebude.-1

„Ale viem, ze budome inat óba od nej 
pocúvanie! Alexandre!" dodala proselme, 
„smiem jedno prosit ?‘:

„Rozkáz !a
„Na ten den, v ktory mama k nám prijde, 

zavolaj sta hromosvody bátu Abraháma a Áll­
tain. Vies, eo som jim vsetko podlzuá, a po­
tom vies,“ dodala s nevyslovnou úlubou, ,-ked 
je i druhv prítonmy, nevykarhajú tak cloveka."

« *

Pekné, jasné zimné bolo to odpoludnie, 
v ktorom staromódny koc ryehlymi koinni 
(ahany uliánal krivolakou cvstou ku kastieli 
Lorántovskému.

Ydacného host'a mohol prinásat, lebo 
sotva sa hintov na prvom zákrute ukdzal, uz 
in ti doináci V úsrety bezali a ti vvliodu styr-

VP.AVII a poucenip:.



clenová spoloénosf ho ocakávala: Alexander kazdá ciastka by bola zaslúzila co [listen 
a Klarissa, báta Abrahám a Antal. vsadená byt do ret'aze vsetkych jej podivov.

Hintov predbehol, zistal, dvierka jeho Kod1 zavítavsí drain host z cesty si uz 
sa otvorily a z prosried. na sibirskti cestu troehti vydvchol, údy svoje ro/ohrial: Kla- 
ilostatocnych, prámov, bumly a kapisonov rissa ju poziadala. aby. kym je este deíi, nm 
a veikycb satiek tento vykrik bolo cut: hla mat ke svojej célé svoje hospodárstvo

..Klarissa moja!" nkázat.
„Maminka moja dralid!-1 zazvonil ute- Najprv vniutornost doniu obzrely. ci-

-ein. túhezny hlások mladej panej a v naj- stotou sa jasajúcu kuchyíiu; potom cez ilvor 
blizsom okamvhu, piacúé od radosti, lezala previedla ju do virsej komon. do klon j
dcéra v nárucí inat ki nőm. vstupujúci nevedel, co by mal prv obdivovaf:

fás vyhtadával sa k tomu. pokym páni boliatstvo. ci cistotu a poriadok. v jakom sa 
veikomoznú Ualantaycku v stave boli vykrútit vsetko v nej nachádzalo pornóé od priestran 
z rich rozlirnych zakrúcanín a kobercov. nyeli sypok az po na riecice, klóré na po-

Alexander linóval sa tym s opravdovou vali visely.
svnovskou óctou a oddanostou: on ju i z koca Kym by este boly ztadelo vvkrocily.
vvzdvihol. on ju i popod ram érni do [íred- Klarissc odkrojila kósok z jednobe znpora- 
sieni zaviedol. tébo cierneho chleba a llcenou solou ho po-

Klaiissa este ráz pozdravila tu matkii, sypala. l'ani tialanthaycka nebola v slave si
este ráz jej rnku bozkala, a potom zastala to v rycblosti predstavit . foby jej dcéra
a jej miiá tvár, jej zivé őri este i nad sióvá viastne s tym ebe via.
zretelnejsie vyjadrovat sa zdaly tólo jej Sotva vystópily zo sypárne, ked páni
/in dost": (ialantliavcka od slraclm vvkríkla.

r0h! pozri si mat, dcéru svoju. a usjtokoj 
svoje zkormiícené srdee.“

A IIalanthaycka ju i obzrela. ju
A videla pred sebou kvetócu, utesenó

..Nazpát, Klarissa!“ volala. rKravy idó !'• 
Ranicná rozprestrela napróli dcére, aby 

svojim vlastnym lelőni chránif molila. 
rPráve lie som cakala.“ odvetila Kia­

lakuló zenu, s kvetócimi cerstvvmi ruzami rissa. tahko sa z nárucia malkinbo vyviniic 
vo t vári, s tv mi lined na matku lined na ’ „Videla som, ze jicli pastier pri studni na 
miiza uprenymi vymluvnymi, belasymi spoku- pájal.“
jenost prezradzujűcimi ocima. S tym niekolko krokov v ósrety kravéun

Toto nepoznaf. to nevidet bolo círou urobiac, vlódnym liasom zvolala: 
nemo/nosfou. „Lilla!-

l’ani (ialanthaycka, ktorá poklom Alexán- Vtesená kvajciarka vystúpila zo sreiln 
drove z prvu len chladne odvetóvala, leráz inveh kráv a bezahl k panej. 
vrelejsie nm stisla pri jiodaní rnku a pre- Táto smelo podala kravicke posoleny 
nikave riekla: chlieb, poklepala jej malymi ruckama svo-

„Svn mój drahy!“
A kto v stave bol nazriet sa do jej duse1 

ten pod tymto oslovením moliol to rozumeí 
-Odpust mi, oklamali ma, ja som sa mv- 

lila!“
A keby páni (íalantkaycke dakedy to

jími na celo, hovoriac:
„fliod na miesto, kravicka moja!“
Vaui (ialanthaycka neznala, kam sa diát 

od divu.
Páni dívali sa na vsetko foto z obioka. 
Ked sa matka s deérou zase do salonu 

bolo na um zislo, zeby rozlicné dni roku vrátily, ked o nedlho lampy doniesli. ked sa 
podla udalostí udavsích sa v nidi bola po- zivy rozhovor rozpriadol, pytala sa k oner ne
menovala, tak by dnesniemu dini bola mu- páni (ialanthaycka dcéry svojej:
sela dat názov: ,den divov. Lebo to je ne- „Mnolio nového som videla, ale by som 
pochybné, /e, co dnes v spolocnosti dcéry rad a pocut este i niero slarélto. fi si ekle
svojej pocula. videla a zkósila: tóim jedna zvykla hrávat na fortepiau, Klarissa?

«ÍÍS
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Bolo badaf. kam cicli táto otázka.
Klarissa p sadila sa ku klavieru.
Najprv lírain z Chopinovych valcerov tie, 

ktoré sa jej mat ke najviacej Iúbily; potom 
sa k Mendelsohnovym piesüam bez slov vrá- 
tila. konecne, jako by Imi svoju korunovaf 
chcela, zahrala Beethovenovu sonatu, práve 
tú, ktorú sa v dievcatskom veku doma nikdy 
nemohla naucit.

A vsetky tieto kusy tak obratne, stakou 
spösobnostou, technikou a spolu s takym vy- 
razoni hrala. ze sa matka zase len zadmla, 
a musela si vyznat:

„Nie nezabudla, ba pokrocila.“
Vecera mi mi la sa v dobrom rozmáré.
Abrahám bála bol v lakom dobrom roz­

máré. zc niekdy az k slzám rozosmial célú 
spolocnosf. Na staré dobré easy sa rozpo- 
mínal, ked' on este za casu svojho potva- 
risstva s terajsou páni Galanthayckou me­
nüét tancuvával, zvláste na skvostnom bálé 
pri prílezitosti úvodu nadzupana; mnoliopo- 
zpomínal z casov tyclito, co obzvlástne Ga- 
lanthaycku velmi zanímat sa zdalo.

Vo veceri vrátila sa spoloénosí zase na- 
zpát do saloiui. Klarissa odrazu zmizla, 
v okamzení ale zase sa vrátila, v Iavej ruke 
na peknej sriebornej lácke cigary a v pravej 
chvrecnú báta Abrahámovu fajka nesuc, ktoia 
niélen ze bola napehatá ale na vrcbu este 
i horiacim práchnom opatrená, ktoré sa uz 
na zeravv uhol zmenené svietilo a dvmilo na

iei vrcholi. ,, , , .
Mladsích pánov cigarami nukala domova

páni a starému podala jeho oblúbenú tajocku.
fiadon nebol zajiste v tejto spolocnosti, 

kobo by starostlivosf Klarissy nebola pre- 
kvapila, ale nadovsetko divila sa pam matka 
na tóm, ktorá nemohla zlirozeme svoje v sebe

udusif, vyvolajúc: u
„Klarissa, ci vies, ze lekar..."

Len chorych vystríhal pred tymto , do- 
plnila Klarissa réti matkine, ku ktorej náhle 
sa sblízila, ku nej sa posadila. ano i jej uiku 
do svojej cliytila. > som sa ale Bohn búd 
clivála, maminka moja, uz vylieula.

Páni Galanthavcka trochu sa zadmnala. 
Klarissa zbadala to, a aby radost na- 

vstevy svojim drzaním sa nepokal.la, jako y

I sa z predoslych bludov matkinych snad vy- 
smievaf chcela, takto pokracovala.

„Áno, vyliccená som, dobrá, drahá matka . 
Vilik v vasej materinskej starostlivosti, ktorá 
ma jako diéta zachránila, a vd’aka potom sta- 
rostiam zivotnym, ktoré ma jako zenu otú- 
zilv. Jako dievca nepoznala som jich, lebo 

1 sa druhí starali o mna; jako zena, povinna 
som bola jich póznát, lebo mojou úlohou je 
uz teraz, aby som sa sama starala o seba. 
Chcela-li stastnou byt, zene nebolo svobodno 
viacej bezstarostny. pannenskému podobny, 
zivot viesf. ökres jej úcinkovania sírd sa 
pozornost svoju na viac strán musela obratit.
Oj. a drahá matka moja!“ pokracovala stakym 
nadseuím, ze matka s podivením, páni ale s po- 
hnutím ju ocúvali, „úcasf na tychto starostiach, 
na tvchto prácach, dlamójho presvedeema amo- 
jej zkúsenosti, tak sa srovnáva snasou natúron 
zenskou, tak je nevyhnutelnou poziadavkou 

S blaze nosti zenského srdea, ze kto sa z toho 
■ lebo samo chtiac, lebo z prinúten.a vyluci. 
takú medzeru, takú prázdnotu bude videt 
vókol seba, ktorá sama v sebe je uz hotovym 

' nesíastím, ale na Üké myslienky a predmety 
jobráti svoju pozornost v nedostatoenosti za- 
I mestknania, ktoré sú hotovym nebezpecen- 
! stvom, hotovou záhubou. Odkedy staiosti 
votné kolko tolko póznám, odkedy som sí 

! ten okres cinnosti, v nomz sa mi pohybovat

itedv opravdove mily a vzacny. Odtedy ma 
nestra«ia tmavé obrazy, lakajúce matoby; od-

1teíyHie,5,id=.«jomtobl,h«,o.e<l.m=.
>' „,,ie ani moj. bymosl be,, c.ela: odtedJ 
L mi i paätk, duäevnie, .... 

nei sie zamestknanie, duse nasej nnlbie, 1 
mám na ne protiváhu, mám, co ma chrani

S meoikb (tomácicb »»**

dúsa nasa “lon ”d?^Uj^e ^telítő spősob
ju pozdvihnu, a Vifaka mi-«távé daf pozitok opravdivy. \dakami
losti Bo/cj a vásmu starostlivému mater.n- 

v«h.vá,ani«. 2 «k t
, ,, t„imu I v tomto zdravom tele za
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slením nesfastím: toto nme jako zene po- 
vinnost'ou ucineno, za prosriedok dano k tomu 
— verím, ze nie bludne — a toto som si 
zvolila. ze podiel brat budem najednej kazdej, 
k nnijmu zenskému povolaniu a postaveniu 
prinálezajúcej práci.“

S nasim báfom Abrahámom teraz od 
dávnych rokov po prvy.az zase to sa staio, 
ze pre napnuté jeho pozorovanie hned' pri 
prvych púsfanych kotúcoch dymu úplne vo 
tajke ma zhaslo. Ale na miesto toho okolo 
srdea tak mu podivne bolo, taky sladkobölny 
pocit v nőm sa vzbudil, ktory sa vzdy zve- 
licoval, vzdy sosilnoval. vzdy viac niadra jeho

svieral. az konecne v slzách priechod si urobil, 
a v tychto z perui jeho idúcich slovách sa 
oznacil:

„Iveby som bol mlady: zeuou, ked’ som 
az stary: dcérou bych vas rád menovaf. Pan 
Böh nech pozehná vasa slaclietnú dasa !•*

A s tym ani dovolenie k torna si ne- 
prosiac. síel k mladej krásnej zene, k srdea 
svojma pritisol jej hlávku. pobozkal jej vein, 
a to staré diéta potokom Iialo slzy radosti.

A manzel videl bozk tento, bozk ea- 
dziclio cloveka na cele svojvj zeny, ale prvto 
neprislo ma do unni, aby sa pohorsil na íiom.

Mtlmluv DumHy.

Drotáiova zábudka.
bikujii elmdáka, 

Sikajú drotára 
Z mesta do temnice, 

Ze naco sa tára.

Z [lociatku pociivá.
lined' na to zabáda: 

Kolko zene doniest.
Na mysli prelnída.

Po ulicach naco 
Sem i tani sa motá 

A kricí; a za to 
Caká ho pravota.

I prijdú ku dvoru 
A tani sála kral byva. 

Tu drotár o peknom 
Zárobecku sníva.

Zijde mu z pamíiti,
Zac ho chcú vitznovat; 

Zastane, zavolá:
..Haj lmice drotovafl-1

■Jún ('.ajak.

Strucnv iiastin grvcko-
Podáva K >( r o 

• Pfikravovanie

i'inianskvj myíhologiv.
I Jt II )! /I { I 11 I.
a dokonéenip.

ihiiii-, ,':i Artemis, dcéra Zvusa
a Hatom , sestra Phbliosova. bola bobyiia 
poíovaiky a mesiaca. Casto ju zamieímli 
s Horsephonou a Hekatou a zvali ju boln- 
11011 smr,i' ',ako bohyna mesiaca nosila menő 
s,‘h'"u a Lnm a bola meelzi nizsie bozstvá 
uadená. L z jako útié dievca zaumienila s' 
s povolením Zeusa, ze zostane navzdy svo-

bodnou, a avkotvek jednolio pekneho mla- 
díka menőm JJuliim,huh tajue lúbila, preca 
zostala svojmu predsiivzatiu vemou a ]io- 
iiistilu imjvätsmi i-strosíou kazdé pvevinenie, 
ktorébo sa k jej sprievodu dáné nymphy 
proli tomu dopustily, tak ku pr. Daphnen 
obrátila na bobkovj stroni a KallDtu na 
medvedicu. Prísue potrestala, ba ukrutuou
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bola proti tym, ktori jej bozstvo a jej pan- 
nenskosf urazili. Dókaz coho nám podávajú 
Oi rrn a Aktneon, dva chyrecni lovci, z kto- 
rycli poslednejsí boI hon na jelena pretvo- 
icny a od jclio vbistnych psov roztrhanv.

•Ipj najmilsia práca bola polovacka, kto- 
roti sa smelou a bojovnou stala. Svojim sí­
pom vedela velmi dobre trafif, cím sa stala 
oielen svojmn otcovi Xeusovi v boji oproti 
1 itanom a (ligantom velmi osoznon, ale 
i Trojanskym v jirli boji oproti Grekom vv- 
datno pomáhala. Vsadé, kde Phöbosa ctili. 
obetovali i hohyne Artemis a staväli jej 
''brainy, z ktorvch najkrnj-t. najnádhernejlí, 
co vraj siedrny zázrak svela bol povazovany 
ten v Ephesuse. ( hrntn tento bol z mramoru 
a mal jenieké stípy. Herostrates ho zriical. 
/very a ovovie, k obeti tejto bohyne urcené, 
muselv byf eiste bez skvrny. Zasvätene jej 
boly jeleni, psi a prvotiny z űröd polních.

Na vyobrazeniarh póznámé Artemis po 
stihlej postave, v lahkvch, udvihnutyrh satách, 
v sandaloch. na pl vei tulec so sípami, casto 
drzí v ruke luk a kopiu, po boka kopov 
alcím srna. Celo krásli polmesiac. Casto jako 
bund abo Selena zjavuje sa mimo toho pol- 
mesiaea v d 1 Inch satách. vo vynásajúcej sa 
podobe na voze, ktory kone, abo jeleni alebo 
i byky fahajú.

Dionysos abo Bachus. Dionysos hol bóh 
vína a ochranca divadla. 0 jeho narodzení 
rozprávali greckí básnici nasledovné: Zeus 
miluval Semelu, dcéru kráía Kadmosa z Théby, 
zaco ziarlivá Here uzavrela ju znicif. I pri- 
sla k nej prestrojená v inú osobu, a kod' si 
jej dóveru získala, naviedla ju, aby Zeusa 
prosila. by tento ráz v cél ej svojej bozskej 
slave a nmei k nej prisicl. Zeus povolil jej 
ziadosti a zjavil sa jednoho diia s hromoin 
a blcskom. táto, v ldízkosti íak mocného 
boha, náhle umrela. Héra nasytila svoju jio- 
mstu; Zeus ale zachránil stastne zivót svojho 
dietafa Dionysosa, a dal lm, z bázne pred 
Herou, t.ajne kroz niektoré Nyiuphy pod do- 
zorstvom Sila vyciiovávaf. Dionysos dostal 
preto menő Dithyrambus t. j. dva ráz na- 
rodeny. Ked dorástol, precestoval vsetky kra- 
jiny az do najposlednejsích koncín Indie, 
ucil národv víno dochovávaf a mnoliym inym

umeniam, jako i dólezitému prisluhovaniu 
práva a spravodlivosti, tak ze od vsetkych 
národov co najvätsi dobrodinca cteny a vá- 
zeny bol. Na jeho cestách doprevádzaly lio 
>atyrv, Tauri, Maenady abo Bachantky, ktoré 
s krikom: rEvan, Evoe,ul) pred nim Ily. 
Ház na svojom vylete nasiel na ostrove Na­
xos Ariadnu, dcéru Minosovu, ktorú Theseus 
z jej otcovského dotnu odviedol a tam opu- 
stil. a okúzlenv velikou krásou tejto knie- 
zacej dcérv vyvolil si ju za zenit. V Grecku 
bol velmi cteny menovitc na vrchu Cythae- 
ron, jako i v Italii, kde lio Bachus • om 
a jeho slavnosti Bachanalie menovali, ktoré 
boly práve s t.akou divokosfou a rozjiusti- 
losíeu vydrziavané jako v prvych casiech 
v Grecku, a preto boly pozdejsie zákonom 
obinedzené, jiotom ale celkom zrusené. Za- 
sviitené mu boli: vinny kmen, brectan a gra- 
nátovy sírom, zo zverov tiger a leopard. 
Obetovali mu capov a svine.

Bachus híva vyobrazeny jako pekny mlá- 
denec, temer zenského vzozrenia, bez brady 
s kuceravymi vlasy, ktoré krásli brectan 
a rév övé halúzky; niekde je srüacou kozou 
odiatv, na cele s malymi rozkami, casto tiez 
na voze, ktory leopardi a tygri fahajú, alebo 
jazdí na daktorom z tychto zverov. Révou 
otocená bet la, Thyrsos zvaná, a nádoby k pi­
tin sú jeho odznaky.

1 termes ci Mercurius. Hermes, syn 
Zeusa a Májé, bol poslom a prosreduíkom 
med'i boliami, bóh kupcov a recníctva, 
ochranca verejnych úrnluv, ba i bóh zlodejov. 
V podsvetí mal menő Nekropompos. Plmbos 
daroval mu trojlistovy prüf stastia a ne- 
sfastia, s ktorym vraj ked sa zivych dotkol, 
pohrúzil jicli do smHeinéim spánku, mrtvych 
ale zubudil z neho. Uz v úti ej mladosti svo­
jej podal Hermes dókazy neobyeajnej Isti- 
vosti a prehnanosti, ktorú najmá tym na 
javo dal, ked Phöbosovi odviedol dobytok. 
ktory tento pocas svojho vyhnanstva z Olym- 
pu v sluzbe Admetovej pásol; ked da lej 
Zeusovi scepter, Aphrodite opásku, Posei- 
donovi trojzubec, Aresovi mec, Ilephaestosovi

*) Evanslicder zz Bachusove piesne; Trink­
lieder, Jubellieder. Pöv.

4Ö*



klieste, Phöbosovi luk a síp a stookému Ar-
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gosovi Jo odcudzil, ktorú Jo vraj Zeus, 
aby ju pred pomstou ziarlivej Hery zachrá- 
nil, v kravu obrátil, Hera ale, spozorujúc 
klam, dala kravu Argosovi strázif. Jako 
ochrancovi hradskych ciest stavali Hermesovi 
na cestácli sochy, klóré pozostávaly z ka- 
menného balvánu bez rúk a nők len s hla- 
vou Hermesovou. Y Grecku a v Ríme bolo 
inu viac chrámov a slavností zasvátené. pri 
ktorych mu hlavne jazvky rozlicnych zvierat 
c'O bohovi recníctva jako daií obetovali.

Hermes sta posol boliov vyobrazenx byva 
jako stihly mlady muz, s okrydlenou berlou, 
okolo ktorej sú dva hadi, symboly to múdro- 
sti, ovinutí, s okrydlenym klobúkom na lilave. 
ba i dvoma malymi krydlami na nohácli, 
znakom to rychlosti. Casto drzí v ruke Ivrit, 
co jej vynálezca, a jako böh kupééivá má 
inesee v ruke. Yídat ho i s baranou hlavou, 
vedla neho pes alebo kohót, sta symboly 
jeho vvkonov.

Kros ci Ámor. Kros, syn Aphrodity 
a Aresa, bol böh lásky, najmocnejsí bóh, 
len Pallas Athene, Bestia a Artemis mu 
vzdorovaly. ön nosil luk, tulec a sípy. ktnré 
i Olymp i Tartaros dosiahly. * *u poranil 
svoju vlastnú matku viacráz a svojou Okion 
priviedol do ohiía nebo a zeni. ,lcho l.iska 
ku Psyche je jedua z najkrajsíeh bájov sta- 
rého veku. Psyche, dcéra krála z Kréty, 
bola tak krásna, ze ju povazovali za rovnú 
Yenusi. Z pomsty nad tym rozkázala Aphro- 
dita svojmu synovi, aby roznietil lásku 
v srdci tejto smrtelnici k jednomu vyvrhelovi 
clovecenstva. Kros, shliadnuc Psyche, zahorel 
k nej láskou. Psyche sa stala fazkomyselnoit. 
Jej rodicia zpytujú sa vesfby Phöbosovej 
a dostanú tó ópravu, aby svoju dcéru v smú- 
tocnom vystrojení na jedno bralo zaviedli, 
lebo ze je urcená staf sa nevestou jednoho 
okrydleného draka. Uz stojí, oplakávaná od 
svojich, na závratnej vysine, ked ju naraz 
jemny zephyr1) zdvihne a donesie do krás- 
neho zámku. Tu sa sídé v tmavcj noci

') Zephyr ™ chlailny. príjemny /apadni i í ve-
cerní vetierok. Pöv.
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s Erosom, ktorého ale nevidí a nezná; on 
upozornuje svoju milenku, aby sa nikdy ne- 
pokúsila ebeiét ho blizsie póznát. Medzitym 
zatúzi Psyche po svojich sestrách a chce jich 
vidiet, Eros konecne povolí jej prosbám 
a zephyry donesú tivto do jej rajského bytu. 
V sestrách vzbudí sa závist a ony doliehajú 
na stastnú, aby prvsiu prílczitost pouzila, by 
svojho milenca vidiet a póznát mohla. Psyche 
dá sa nahovorit, a vezme, ked Eros spí, 
lampu a dyku, aby ho, jestli je dáka ne- 
stvora. zavrazdit mohla; ale ked shliadne 
krásneho syna Aphrodity, zlakne sa a ho­
nién kvapka oleja padne na obnazené ra- 
meno spiaceho; lento sa prebudí, robí jej 
vvcitky jire jej zvedavost a utecie. Bez 
útechy opusti Psyche svoj brad a hladajúc 
svojho milenca. prejde vsetky krajiny. Ko­
necne ozeleuá vrhne sa k noliám matkv hne- 
vajúceho sa boha. Táto ju ta/ko zkusuje; 
potom jej ro/káze ist do podsvetia a iloniest 
oil Persephony krásu udrzujúcu mast. Una 
sfastne vykoná, co jej bolo nalozeno; uz 
ide z podsvetia. uz. vidi svetlo z nadsvetia, 
ked naraz púdená zvedavostou — otvori 
nádobti, z tejto vystúpi omracujúca parai 
a Psvche upadue do smrteiného spánku. 
Eros jej bezi k pomoci a zobudi ju. Teraz 
je uz I hnev Aphroditin ukojeny; Eros slávi 
svoju svatbu so Psychou na Olympe a man- 
zelka boha htsky obdrzi nesmrtelnosf. X' Gre­
cku sviitili velmi slavnostne Erosovi k ucte 
takzvané Erotic, a zasvatili mu ruzu a kö­
lt óta. —

Yyobrazeny byva jako okrydleny chla- 
pec alebo jako sotva z chlapeckého veku 
vystúpivsí mládeuec milej ale selmovskej 
tváre, sediaci na orlovi alebo na delphine, 
alebo i na lvovi; tiez s faklou v ruke. 
X" Rime bol Amor i ('upidom menovany. 
Psyche, 1. j. dusa, byva sta symbol duse 
jako motyl vyobrazená; co Erosova milenka 
ale jako útla okrydlená panua s lampou 
v ruke.

Uric abo Juventus. Hebe, dcéra Zeusa 
a Hery, bola bohyíia mladosti, zastávala na 
Olympe úrad nalievacky a podávala bohom 
casu s nektárom. Ked sa ráz vo svojom úrade 
nepozorne chovala, bol jej odhaty a Gany-
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medovi dany. Ked bol Herakles do Olympu! 
prijaty, dostal Hebe za zenu.

Vyobrazenä byva Hebe jako mladé dievca j 
v Iabkom obleku ruzami ovencená a casu j 
s nektárom v ruke. Menovala sa i Ganymeda. j

Themis, jedna z Tytanidiek, bola bohyna 
spravedlnosti, Zeusova prvá manzeska a matka 
Hör a Mairov. Ona obdrzala od svojej matky 
Gaebi Oraculum (vestbu) v Delphi na Par- 
nasse, prenechala ho ale pozdejsie Phöbo- 
sovi a preniesla umenie vesfby na neho. Jej 
vestbu prijimali sami najvyssi bohovia, a Zeus 
si len zato nevzal Thetis, jednu z Nereidiek 
za zenu, lebo mu Themis odrádzala, tvrdiac, 
ze to bude jelio nestastie. Ona priucovala 
i Iudí vestbe, hohosluzbe, ucila zákonom 
a vsetkemu, co k udrzaniu poriadku a po- 
koja potrebné je. V Grerku ju na mnohych 
iniestarh vvsoko ctili a viac ehrámov jej 
k úcte postavili. Rímania, ktorí ju Justítiou 
menovali, zasvätili jej na Capitole jedon chrám 
Na starsích vyobrazeniach xidíme ju jako do- 
spelú zenskú s velkymi ocima; pozdejsie ju 
vvobrazovali so zaviazanymi ocima, drziacu 
v j ed nej ruke mec, v druhej vázky.

I-telloua. Póvod Bellony udáva sa rozlicne. 
Zvätsa ju drzia za sestru Aresovu, ktorého 
voz ona spravuje, alebo pred nim ide, ked 
on do bója fiaimé. Jej najchyrecnejsí chrám 
bol v t'omane v Pontosé. \ Ríme mala viac 
kostolov. Vyobrazená byva v muzskom pri- 
strojení so sisakom, kopiou a stítom, s kr-

vavymi, rozpustenymi vlasmi, máchajúc v ruke 
faklou alebo bicom. U Grekov bola Bellona 
pod menőm Enyo známa a patrila medzi 
nizsie bozstvá.

Janus bol národní böh Rímanov a Gre- 
kom neznámy. Syn Coelusa a Hekaty, bol 
múdrym a dobrotivym králom Italie, ucil 
svojich poddanych dorábaniu vína, uviedol 
jemnejsie mravy a obycaje, a vystavil viacej 
miest. Ked Jupiter vyhnal Saturnusa, prijal 
ho Janus a sdielal s nim vladárenie v svojom 
mocnárstve Saturnus z povdacnosti zato ob- 
daroval ho tym darom, ze mohol nahliadnut 
do minulosti a budúcnosti. Jako böh bol 
bobom pociatku, vojny a pokoja.

Vyobrazeny byva sta muz s dvoma obli- 
cajmi, jednou starou a jednou mladou, odtial 
jeho priemenia „Bifrons/1 Vídat ho i s klúcom 
a palickou v rukách. Jemu bol zasväteny 
prvy den v roku, v ktorom mu pripravóvali 
koláce s mädom a inliekom a prinásali mu 
uprazené zito so solou. Jeho chrám v Ríme 
bői len vtedy zatvoreny, ked bol pokoj. a to 
sa len trikrát stalo, asíce: pod Numa Pom- 
piliusom, potom po druhej punicskej vojne 
a pod Augustom. Zatvoreny kostol Janusov 
bol symbolom pokoja. Na domoch mu boly 
dvere zasvatené.

Tymto zakoncujem mythologiu o vyssích 
bozstvách. 0 nizsích a polo-bozstvách po- 
jednávat budem v budúeom rocníku.

Cernohorci.
11 i st o ricko - romanticky o braz. 

Od Prokopa Chocholouska. 
(Dokoncenie.)

Rucnice őernohorcov ozyvaly sa na hia- 
niciach vozdy hlasnejsie a castejsie. Jedno- 
tlivci prepádali obydlie Turkov a priháhali 
criedv do Hory. Yezír mostarsky trávil cas 
prípravami, lebo uzavrel pokorit hrdych Cer- 

nohorcov. —
A skutocnc nehrozilo snad nikdy vátsie 

nebezpecenstvo Hőre, jako teraz, len uieltn

ze vezír sám sestnásttisíc Iudu do bója proti 
Öernohorcom povolal, spojil sa s nim tiez 
i basa Skadarsky so styrmi tisícmi Arbana- 
sov proti Hőre.

Ani vládyka neváhal, i povolal célú Horu 
do bója a obsadil vsetky priechody do Cier- 
nej Hory; k Niksicu poslal 400 muzov, sám 
ale postavil sa s vátsej casti Őernohorcov
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v Umaci a na horách Grahovskych, ackoivek 
este innoho dedin pod horami leziacieh Tur­
kov i zanechat niusel.

„Jefrem nevh obluiji s dobrovohriky Yra- 
ninu,11 odkázal starsiemu obce vhidvku, dobre 
vediac, ze Jefrem srdnatostou a oboz.retno- 
sfou nad inyth vyniká.

Sotva vvlilásilo sa v obci, ze Jefrem 
s dobrovofnikauii pójde brauit Yraninu, odo- 
bral sa Ivan k Jefremovi. kton piive so 
Zaidou sa hidal, aby s nim nechodila: lebo 
ona chcela doprevadit manzela svojho ua 
lniesto v boji jenm urteue: jak mile vsak 
Ivana zhliadla. nalakala sa, zakryvajric prsia 
mu/a svojho; lebo vedela, to znamená u t er- 
nohorcov krvopomsta, no uevedela, ze vsetka 
pomsla mizne v cas vojny.

Ivan pokropil sa svätenou vodou a ve- 
lebiac Trojicu sviitú, vstúpil do komnaty.

„Turek stroji sa na nás. Jelreme!' pre- 
riekol, „preto uzavrieme medzi seliou mier, 
dokial zbijeme pohana!'

..Staii sa!“ odpovedal Jefrem. podami 
pravicu prijímajúc. „l’üjdes so mnou Jvaim?- 

-Pojdem. Keily hodlás vytiahnut'/“ 
rKste dues.“
„Dobre, pripravim sa!"
Odisiel.

I rozkazu nikde na oilpor sa nestali, a stale 
ustupovali a/ ku Grahovu. Osman tlacil sa 
za nimi. nedbajuc. ze to ustupovanie vojsku 
jeho velmi záhubné je: lebo Gernohorei po 
jednom. po dvoch rozptvleni, obklucovali ho 
vzdy hustejsie. a Gernoliorec intilo ked v ehyhi' 
V Graliove zdalo sa, jako by sa usadif chceli, 
l rial Osman ua tiito dedinku litokom hnaf. 
I'ernolmrci vvdrzali len lak dlho. dokyni sa 
zeny a deli nevystahovalv: muzski pridali sa 
k bojovinkom, lebo i lakvth pripadnostach 
liremeni sa ka/d.i clnza ua bradbu. a kazih 
kto zhraii uniest méze, stane sa bojovnikom 
pre vlast a rod inn svoju. Teraz znovu sa 
rozprtlili okolo vojsku Osmanovlio, sinrf ne- 
ustále do radov jeho vysielnjtic. Tak to slo 
skrze \ ilusu, Spilu a Zaitorn iZáhoriei az k 
Rieke.1 In vsuk Slialili s i ( ernoliorei v hustv 
kruh okolo Osmana. tak ze mu nemozno bolo 
dalej postupovat, aim i zjiiatocmi cestu mu­
s'd si utokoni vvdobyt. Tu poéali Turci bez 
vsetkého poriadku rozne utekat a jako bez 
smysiov vyzyvali eh ralin eh Ccrnohorcov ku 
\atsej pomste, ackoivek jim miesta, kade 
utekali. zapafovali. Sotva dve tretiny voj- 
ska pnviedol Osman vezir nazpiU; ostatmeh 
pohrobila Cierna Hóra. l’odobné nebezpecie 
hrozilo tiez \ ranine a Lesendrii, kam basa

„Xeverny muzu!“ vravela Zaida. _Vv- 
chvalujüt zeny nasich háremov vernosi Slo- 
vanov — a ja — ja to u teba nenachádzam !“ 

-A preco, spása moja ?u pyta sa Jefrem. 
..(i to neuie pravdaV" pokratuje Zaida 

dalej, -nepriatela svojho, brata vraha otca 
nmjho, beres so sebou, a niitis ma, abych sa 
rozlútüa s tebou!“

Jefrem zamlcal sa na chvilu. „Pöjdes so 
mnou!' rozhodol konecne, i objal Zaidu.

A Jefrem urobil dobre, ze skoro k \'ra- 
ninu odtiabol; lebo druby den uz liükalv ne- 
ustále rutnice Öernohorcov, ktorym Turci tak 
tiez odpovedávali. Osman beg vysiel s pn ym 
oddelením vojska z Klobúku a tiahol rovno 
ku Grahovu; cím viac sa k Ihre blizil, tvm 
hustejsie padaly rany Öernohorcov, kto rí illa

Granina a I.esendria su male ostrovky ja- 
zera Skaderského, riekoii Bnjanou s moroni 
jaderskym spojeného.

Zadersky zraky svoje zamieril.
A ranina, jakozlo znamenitejsia nosi mono 

pevnosti. ackoivek s pevnostou ziadnej podoby 
neniá. Nizke hradby, sem tani dakolko uá- 
sypov a priekop — tvoria célú pevnóstku 
miesta toho, a jireto sa zdalo nemoznosiou, 
liy sa mohlo miesto to pred mocou basu 

! ochranif, kton so svojimi Arbanasmi a mno- 
hymi delami na pobrezí stál, hotujnc sa. na 
ostrovok ten utokom hnaf.

Jelrem prezrel dobre nebezpecenstvo, 
ktoré mu hrozilo, a jednal jako skriseny bojov- 
mk a robil vsetko k odvráteniu jeho: dal 
kopaf nővé násypy. sem tani opravovaf hradby, 
a bol uz so vsetkym liotovy; keif raz z ve- 
cera pozoroval. ze sa Arbanasi k ritoku pri- 
piaiujri, tak ze na druliy den valriä práca 

(vsetkym nastane. Prezeral este raz vsetky

') Mala rieka medzi planinou a vrehami Gra- 
hovsky aii od ( emohorcov len Kieka nazvaná.
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prípravy a kazdii stráz, dotklivymi slovy k ostra- 
zitos’i napommal.

rPozoruj dobre, Michale!1 vravel k stráz- 
nikovi na vychodíiom brehu, „a posli usi 
ociam na pomoc, aby sa zhovedily Turek ne- 
chlubil. . e prepadol nepripiavenyeh Cerno- 
nohorcov !••

-Ha,"1 odpovedal stráznik. ,,na Hove sa 
Ivpsie bujuje. kde si ncpviateta whladaí mó- 
zeni, lez tu. kde cakaf musím, az ku mne 
prijde. Bude to. tusím, zajtrá veselá liostina, 
Jefrenie.“

piai. sa zdá. riekol Jefrem, „a mozno, 
ze nás pozvú uz v noch“

I zt í hol sa vefky hiúk v pevnosti, bolo 
pocut nekolko rán z rucníc, a lined' na to 
vidd Jel rém malú lod'ku, nekolko veslami 
hnauú rovno k tábora tureckému uhánat. 
\ nej stál Turek. obnazenym kyndzalom 
X ranine iroziae. Jefrem póznál v iioni Agu 
hasú. L o brátil sa do pevnosti, be/.al dozve- 
det sa, co sa tam prihodilo, a nekolko Cer- 
nohorcov . Ivan v cele, z nízkej brány v úsrety 
mu vystú pilo.

„Zra da, Jelreme, zradal“ volali jedon 
nad drub ého.

„Kló spáchal zradu? zkríkol Jefrem. 
„Ilovor 1 vane!"

r l’oi kaj Jeíreme!" vravel Ivan. „Jaky 
obyéaj zi ledili sme po otcoch, kednekto z nás 
zradí bn .tov svojích ?“

„Zmdca musí umriet!“ riekol Jefrem. 
„Dobre,“ prisvedcil Ivan; nale kcd zena zrad- 
eom t jak tenkráf

„Vnire, tiez!“ riekol Jefrem, nevediac, 
preco síi nalakal rje-li vydatá, povinuy 
je muz ; enu zabif!“

..Nu > teda, priprav sa, Jefreme!“ riekol 
Ivan. .. Tvoja zena ziadila Horn l urkóm. 
Aga, kl orv mim utiekol. bol v rozmluve 
s tvojou zenou zastihnuty.'-

Jefr em sa zdesil! potom sa sein pil a na 
Ivana sí . oboril:

nOi .emetny Illáin!“ zariéal a mrstil ho 
k zemi.

\ ' ú samú divílii cbtoéeuv hol ale dru- 
liymi (A 'inohorcami.

,.P: !■ ‘padol si súdu vládykovinu!“ volali 
vsetci, .. zes siahol rukou vrazednou na bo-

jovníka Hory v cas války! Vodca Íny musí 
byf ustanoveny, ty niin dalej byt nemdzes!“

Jefrem spamätoval sa.
„Máté pravdu, druhovia!“ vravel, „to 

vsak bola rana, ktorá by i Horu rozviklala — 
preto mi odpustí Ivan !u

„Znám ocenit belast tvoju,“ vraví lvan, 
..a preto búd zapomenuté vsetko !u

..I’odte,“ zaskripí Jefrem zubaini „a pre- 
I svedcíte sa, ze zákonv otcov znám!“

Isii do pevnosti a Jefrem vstúpil do 
svojho bytu. Okolo stáli Őerrmhorci s na- 
pnutymi rucnicami, v komnate tiez nekolko 
Zaidu stráziacich, lebo sviazat sa nemöze 
volna Ciernohorkyíia, právo to nálezí len 
manzelovi a u svobodnych vládykovi.

Uz sa veim! stmilo. skrovná lampa osve- 
j covala dost temne konmatu vodeu Cernoliov- 
ského. V pozadí stóla o stenu oprcná. Zaida 
sklúccná, lebo nevedela, co s űou sa rohif 

■ bude? Oblicaj jej nejavil hrőzu ani nemal 
vyraz ten, ktory opísat' nemozno, ktory ale 
vídame u ludí na zlocine postílmutych.

„Jefreme!- zvolala radostne, niuza svojlio 
: do komnaty vstupujúceho zociac, i bezala 
mu v úsrety.

Jefrem bol'astne sa odvrátil.
„Co to?“ ulakla sa Zaida.
.. Ann, co to, nesfastní!“ vravel Jefrem 

a bias jeho sa triasol jako klinkot umieráika, 
„zradilas zivot svoj zradou nad svojou nevén 
vlastou! llovor, co tu chcel Aga Turecky?“'

..Nemözem anesmiem!“ hovorila pokorne, 
ruky na prsia prekríziac.

„Nevdacná! Cím zaslúzila Hóra nevdalc 
tvoj?“ riekol Jefrem.

„Ki von utca svojho som vykúpila tebä,“ 
hovorila teiiino, „zivotom tvojim vsak nechcem 
vykúpif Horn!“

..Zivotom mojim?“ zvolal Jefrem v úzase.
„Ano, miláckti!" vraví Zaida odhodlane. 

j .Ndirozí ti sniitou brat Jacenkov po ukon- 
j cení bója? On leda nesmie zit co i Ilora 
zhynie, len ked ti nine ostanes, a lo bolo, 
o com som sa s Agom jednala!“

,.To hrozné!“ zvolali pristojáci Ci'U'no- 
horci. „Nech iimrie!“
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„Ticho!" zahrmel Jefrem, „nemiesajte sa 
v právo sudcovo !u

Cernohorci umlkli a odstúpili úctive zpiit.
Jefrem presiel nekotkoráz s vniutornym 

bojom komnatu, potom sa zastavil pred ze- 
nou, i riekol lilasom, v iiomzto celá jelio 
láska planula:

„ Zaida!"
„Mój Boze," vzdychla vo vytrzení Zaida 

a bias jej presiel dúson Jefremovou.
„Musis umrief!u hovoril on k zmuzilo- 

sti sa namáhajúc.
-Tak mi povedali ," vraví Zaida polo-, 

hlasite, _a myslís i ty, ze musím ?"
rMusís, Zaida. musis!“ opakoval Jefrem, 

..a sicc mojou rukou!"
„Tvojou rukou?" zadivila sa Zaida. „Ach 

Doze, to sa sladko bude umierat !"
A na prsia sa mu vrhnúc, pytala sa 

tísko. jako v milostnom laskovaní:
„A kedv ma zabijes ?u
Jefremovi zdalo sa, ze mu srdce puklié; 

i Cernohorci sa dívali ponad rucnice na- 
hnutí súcitne na tychto dvoch.

„Nefútostiví otcovia' nelúdsky zákone!" 
zvolal Jefrem zúfale a divoko vytrhol kyn­
dzal, i namieril na srdce jej.

Zaida zachytila mu ruku:
,,Nie, milácku!" hovorila; „s kludnou | 

myslou musis mi otvorif vecnosti bránu. 
Hía! ja som ta milovala, nie jako dievky 
vase hrdym srdcom, ale oddauá som ti bola 
jako pánovi, jako Bohu svojmu — pre teba 
som opustila otca, pre teba som ho hnala 
k smrti, srdce mi krvácalo ovsem, ale ve- 
domie, ze ty pre mna este zijes, zacelelo tű 
ranu znovu — a teraz by mala i teba ztra- 
tif. ja. ktorej uz nezostalo na svete nicoho, 
co by rníia na bicdnu hmotu tű pútalo 
tu som sa odhodlala k najhorsiemu, a tvoju 
Horu som zradila. Ja nebola vychovaná medzi 
devami vasimi, a preto sa nemőzem srovnat 
s pomery vasimi. A teraz Jefreme máj sa 
dobre, nedaj mi dlho cakat na seba!-1 za- 
septala a uzsie sa k nemű vinula.

„Turek ti nedá dlho na mna cakat!" 
vetil Jefrem zkormútene.

,.0 nikdy!“ hovorí Zaida, ..basa mi slú- 
bil, ze porta Öiernej Hőre zachová teba len 
ked Vraninu dobyje.“

„Urnri teda, nesfastná zradkyiia, dia zá- 
konu!" vravel Jefrem, Zaidu na prsia svojc 
strhnúc a kyndzal namieril.

„Tak milácku!" zavesila sa í'aida na 
jeho lista.

_S tvm poiúbením liícim sa so . svetom !"
V tóm vrazil Jefrem. a cerveny tok sa 

valil zo srdca Zaidinho. Táto ani nezalkala, 
len Jefrem cítil krcovite stisnutie jej ruky. 
a drzal ju v nárucí svojom, a ncodvratne 
na srsiaci pramienok krvc sa dívái, kyndzal 
mu vypadol z rukv.

Potom k Cernohorcom sa obrátil a vravel:
„Upokojené budú stieny otcov!"
A to povedal lilasom na oko íahostaj- 

nym, jakym ale mluvievame, ked uz vsctko 
pre nás strateno.

Cernohorci neodpoviedali, klaéali okolo 
a modlili sa hlasite rOtcenás!" tril :rát opa- 
kujúc: -Odpust nám nase vinv. jako i my 
odpúéfame uasim vinuíkom!"

Konecne vstali a slova neprereciac odi- 
sli tichym krokoni z komnaty.

„Tak, moja nevesta!" hovoril Jefrem, 
a o samote osinelu lista Zaidinc I lozkával. 
„Purpurovv vienok ti uplietia Hóra na rakev 
tvoju, tvoj Jefrem ustele ti hrob v rumu 
Vraninv!“

Tak hovoriac, polozil Zaidu na zeni 
a jako sialeny smial sa, vidiac lopoíavc 
rúcho jej krvou na rudo zbarvenc.

-Tak. tak, to si si nepomyslela. ze tak 
velebne zo sveta pöjdes — ale t; vs' zena 
Cernohorcova a smrt nasa byva krás na. jako 
Hora!"

A k nej pokfakol, i rovnal _ ej dlhé 
vlásky, lebo jej naddvihoval hlávku. jako 
v pomatenosti hovoril, aby si vraj neotla- 
cila ju.

Noc uz svinovala cierne jieruti 1 svoje. 
a v trepotani jej ich prerazila k zemi raiiaj- 
sej zory ziara. Jefrem este sa oberal s mrt- 
vofou zeny svojej tu zahúkly ran) z ruc- 
nic stráznikov a Ivan vstúpi! do kom naty.

„Hőre, Jefreme!" hovoril. rHor a volá! 
Turci zemi litokom!"

O'L ,rr ,
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Jefrem nepocul ho.
„Ystávaj Öernohorce!“ pristúpil blizsie 

a zatriasol nim. Noch zaspievame pnhrabniu 
pioseh Zahle tvojej !u

To úéinkovalo!
lelrem vyskoöil hroza! .lak sa zme- 

nil za lú jednu noc! Oblicaj blady, oko 
kivon zaliato; podobal s,i levhardovi, z re- 
vi/v na lúpez pustenému.

I z húkaly odmerane strely rannvm ve­
nom a .lefrera pózról oknom, spatril célú 
morskii ú/inu idnmi tureckymi pokrvtú.

„Tu stí, Zaido, In sú!" zvolal; „lioslia 
na pohrab tvoj v ak my jich pri vitámé!“

A mrtvolujaj preskocil i lírai salat hrehu.
Allah! Allah!“ skákali Turci z lodick. 

Viernohorci opodial stojáci, vystrelili do nich, 
mnoho jiclt padló, druhí vsak opijom spití 
linali sa ku predu. V lom pribehol Jefrem, 
a uz hol znovu vodea krvoziznivy, i nesetril 
zivota ludského.

Tz sa ball Turci k útoku sriadili, sám 
basa riadil svoje pluky; ale marne hlailal 
Jefrem agu. ktory toho istélio díia Lesendriit 
dobi val a dobyl.

„Uz je éas!“ zvolal Jefrem, vidiac Tur­
kov v radách. ..Zaida!“ rozkríkol sa hlasi- 
tejsie a uháiial napred.

„Öierna Hóra!“ volali C'crnohorci na 
Turkov sa oboriac, tito ale vydrzali jich útok 
a leráz nastala strasná kosba medzi dvoma 
staini hrdinskych ( vrnohorcov a skoro osem- 
nást stami opitych Arbanasov. Ilroznc rúbal 
Jefrem handzarom hlavy Turkov, ktorych uz 
strasnv poklád jeho pórázai; jako ducii smrti 
vztekal sa po bojisku a jelio prftomnosf po- 
stacovala, aby Turci ustupovali; i nemohli 
dal ej vydrzat. a kid skoro tri hodiny boli 
>a bili, ustupovali nazpüt ku cinkom. Ne- 
dobyl basa 17. septeinbra Vraninu; lepsic 
ilarilo sa jeho agovi pri Lesendrii, kde ziadon 
Jefrem smrf Zaidinu nepomstil.

Cernohorci veim! preriedení podávali si 
na bojisku krvavé ruky, i priali si síastie 
k vífazstvu, pri tom ale pozerali so zaro- 
senym okom po bojisku, po svojich padlych 
bratoch, ktorí medzi mrtvolami Turkov jako 
búron polámané Juliska v liustom rázdi lc- 
z.tli. a tu cílali botastne skrovnv pocef po-

zostalych. Jefrem nevsímal si to; ked Turci 
uz tak d'aleko vzdialení boli, ze kuika k nim 
nedosahovala, prehodil si ruenieu prez piece 
a mii krev z oblicaju nezotrúc, ponáhlal sa 
do svojej chyze a tu zaoberal sa zase s mrt- 
volou Zaidiuou. Öernohorci nevytrhovali ho, 
i vrátili sa ticho do pevnosti, abv si oddyrhli 
jio slavnej práci.

Basa nepoprial jim dihého odpocinku : 
lebn pritiahnuc k sebe vojsko svojho agy, 
ktoré bolo Lesendriu vydobylo, a obklopiac 
ostrovcok, rozkázal z diel na jieviiőstku strie- 
laf. Ilradby a biedue staviská hrcaly dolu, 
a IS. bola z Yrauiny hrba rumov; i nestálo 
oki cm doniu Jcfremovho ziadne stavisko viac, 
a i foto bolo uz vekni porúcané. Jefrem, 
zdalo sa, ze nevidí záhubu okolo sebii; no 
pripravoval sa preca.

Okolo poludnia penilo sa more pod ve- 
slom nescislnych cinkor, na ktorych sa Ar- 
banasi k Yranine piavili; tu pobozkal Jefrem 
posledníraz ústa Zaidine, polozil lilavu jcj 
na kopu slamy, a podpálil staviinia.

:.Nuz, bratia 1" hovoril, ked medzi L'er- 
nohorcov vstúpil, „uz nám bori pohrabnia 
svicctt!"

..Ano," riekol Ivan, na mnozstvo blízia- 
cich sa Turkov ukazujúc, „tejto premoci ne- 
odoláme !y

..Plnili sme povinnosf svoju,“ hovorí Je- 
frem, „jako dobrí Cernohorci — a i tak 
umrieme! Pamiitujte, aby polian nedostal ziad- 
ncho z násl"

Turci pristali ku brehu a stavali sa do 
radov; ticho ocakávali jich Cernohorci. Prvé 
oddelenie viedol aga, í oboril sa mocne na 
lírstku bohaticrskych Slovanov: ale vojsko 
jeho rozrazilo sa jako na ostrom kline.

..Svodcal'1 zarcval Jefrem, ked zazrel 
agu, a hnal sa zástupom k nemű.

„Uniri, bieduikul" zvolal, ked ho do- 
stihol. a uz mu zotal lilavu handzarom : ale 
v tóin istom okamzení zklesol i on kulkou, 
od chrbta trafeny.

Dllio este bránili sa Cernohorci, padal 
jeden po druhom, az jicli len devät pri zi- 
vote a to ranami posiatyeh ostalo. Tychto 
dal sverepy Turek na oslavu svojho vífazstva 
povesaf: bolo to vítazstvo de.siafich profi
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 , Chlapc'ök o harlivkitch.

Prostonárodnia povicstka od </. C. Andersenn.

ozdy, keif umre dobré dictatko. j»ri- lezaly vselijaké crepy. onuce a iné nepotrebné
veci, vo vsetko veimi pekne ncvyzuraló.

A anjel ukazal dolu na nekolko crepov 
z kvictniku a na hrudu zcine, ktorá z rozbi-

chádza anjel z noba na zem, here do nánivia 
miivé diéta, rozvinie svojc veiké biele kiydia, 
poletujc ponad kazdym miestoékom, ktoré
diófa híbilo, natrhá ]>lnú hrsf kvietockov, i tého hrncoka bola vypadla, ktorú pospolu dr-
i zanesie jich Pánu Bohu, aby u Neho krá- 
snejsie prekvetaly, lez na zemi. Bob pritiskne 
kvietoéok ku svojmu srdcu, ale ten kvie- 
toéok, ktory bol diefatku najmilejsí, poliibi, 
i dostane kvietoéok hlások i prespevuje vo 
vecnej radosti s anjelami slávu Pánu na 
vysosfaeh.“

Tak hovoril Bozí anjel. kei! niesol inrtvé 
diefatko do neba, a diefatko pocúvalo jako

zaly korienky velkej tnádlej polnej kvetinky, 
ktorá nemala ceny a preto vyhodená bola 
na ulicu.

„I tű vezneme sebou !a hovoril anjel. ,,Po- 
viem ti preto, kyin sa budcme hőre poberaf.“

I leteli hőre, a anjel rozprával:
„Tani dolu v úzkej uliéke stoji dóm, a v 

nízkej jeho komórke byval ubohy bolavy chlap- 
éok. Chory bol od svojho malicka, a ked bol

vo sne, i óba vznásali sa ponad kaiduvkym najzdravsí, mohul len na barliékách po malej 
miestoékom, kde sa diefatko driev ihrávalo, tmavej komórke nekolkoráz sem a tam sa 

prisli i do zahrady, ktorá bola plná naj- popreehodif: to bolo vsetko. Xiekedy a to
len letuieho casu, dosahovaly sluecnie lúce 
az na prach pivnicnej komörky, a ked ne­ho

a prisli i do zahrady 
krásnejsieho kviefa.

„Ktoré vezneme sebou, aby sme 
v nebi zasadili?“ pytal sa anjel.

A tu stál útly, prelúbezny ruzovy kria- 
éok, no zlostná ruka bola jmícok zlomila, 
i vsetky halúzky, plné velkych, napolo otvore-
nyehpukov, lezaly okolo zvadnuté, uschnuté. liékách na prevhádzke!

„L bohv ruzovy kriavok ' • sopkalo die- nádherné, janiié zelené 
tatko; „vezni ho sebou, aby tam u 
Boha odkvetal.“

Anjel vzal zlomenv kriacok.

bórák chlapéok tam sedával, aby sa na sl- 
nieéku ohrial a ruku dal nad ovi a videl 
cervenú krev v nej prebiehajúcu, lined sa 
hovorievalo: .lines bol neborák chlapee o bar-

Krásny les a jeho 
janiié zelené listie znal ubohy

diefa a to otvorilo napolo svoje ocká. 1 na- 
trhali este i inych kvietkov, ano i opovrzenú 
inaciu dlabku a polnie sirötky.

-Uz mámé dosf kvietkov,rieklo diefa, 
a anjel pokyval hlavou, ale nevyletel este 
hőre k nebesám.

Xoc bola a vsadé ticho. 1 nachádzali 
sa vo velkom nieste, vznásali sa nad úzkyrni 
ulicami, kde lezaly veiké hrby slamy, popolu 
a smeti. P.ol práve den prenásania sa. Tu

1 ana düapcok len ztade, ked mu susedov syn do- 
niesol prvú lipovú halúzku, a tű drziaval 

i zdalo sa mu, ze sedí pofpobozkal uad hlávkou,
lipou, kde slniecko svieti a ptáckovia milo 
prespevujú. Jednoho jartiieho dna doniesol 
mu susedov synéok i polnie kvietky, a medzi 
niini bola jedna i s korienkami, a preto za­
sadili ju do hrncoka a postavili ju blízko 
posticlky na okienko. A kvietok bol v sfastnú 
liodinu zasadeny, i rástol, vyhual halúzky 
a kvitol kazdy mily Bozí rok. I bol chlaji- 
covi najkrajsou zahradóckou, jeho malym po­
kládon! na zemi; on ho polieval, opatroval

35Q OKOL, CASOV1S rllK ZAR.XVV A POl'f'KNIK. 1 - 1 - 1M< >.

jeduomu - vífazstvo tak krusné, zeby sa A tak vysli Ccrnohorci zase, ackolvck 
právom krutou porázkou nazvaf mohlo. I zliro- Vraninua Lesendriu ztratili, jako ntazi i. bója 
zil sa basa a nechccl viac bojovaf s Ciemou tohoto, ktorí jim z. pociatku zálmbou hroz.il. 
Horou, i usiloval sa, abv vezír pokoj uzavrel, A jich potomkov rozplament pamiatka na íok 
az i sám o sesf dní pri Grahovkc porázku 1843 k obhájeniu samostatnej ila^ti a kte- 
ntrpel sfanskych bratov. Na zdar!
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a starai sa, aby ho kazdá slnecnia lúc az do 
posit'd nej, ktorá uízkyin okienkom zabliskla.! 
oziarila a kviefok zakorenil sa do jelio snov, 
lebo kvitol jvmii, rozsiroval jemu svojuvöím 
a tesil oko jeho, a k nemű obrátil chlapec 
ocká svoje, ked bo Pán Boh k sebe povo- 
lal.... Jedon tok bol uz v nebi; cely rok 
still kvietok na okne zabuduuty, uvitdly 
a uschly. a ]ireto bol pri prenásaní sa z ko- 
mörky vyhodeny do sraeti na tilicu. A to je 
ten kvietok, uboliy uschly kvietok, ktory sme 
sebou v/.ali, lebo kvietok ten vine radosti 
spösobil. lez najkrajsie kvety v královej za- 
hrade.“

Ale zkade to vsetko vies'?-1 pytalo sa 
diéta, ktoré an jel do neba niesol.

,,Ano, viem to!-- hovoril anjel. „Ved 
som ja sám ten chlapec o batlickách, a svoj 
kvietok dobre znám."

A dicta otvorilo ocicky a pozeralo do 
prekrásnej, prívetivej tvári anjelovej, a v tom 
istoin okamzeni bob uz v nebi, kde neko- 
neemt radosf prebyva a vecné blahoslavenstvo.

A Böh láskave privinul diefatko ku svojmu 
snlvti a obdaroval ho krydelkami, jaké mal 
anjel, a oba za inky saviedli a krácali spoilt 
k ostatnini anjelom.

A Bob pritiskol vsetky donesené kvety 
k svojmu srdcu, no poltibil ubohy, uschly 
point kvietok; i dostal Mas a spieval s an­
jel mi, ktoií vőkol sa vznásali, nekton' blizsie, 
ini d'alej a d’alej az do nekonecnosti. A vsetci 
spievali a velebili Bolia - -- malt i velkí. dobró 
pozehnané diefatko a zase oziveny point 
kvietok, ktory ked’ uschol, lczal liodeny na 
zemi vo smefach v úzkej tmavej ulicke.

Frelozil Si/huatisl'ii

Literánus um vlecko -vzdelanostnv zpnivy.
Básnc Janka Cajaka. K vydaniuspo- 

adal P a v u 1 K m an u el D obsin sky, ev. 
I-;,,, v Drienőannch. Malá i IIP- str. 1 • > 4. 
.„a C,0 kr. Tűrő. Sv. Martin. Tlacou knili- 
aő urast, spolku. 187b. Dielk.t toto, ktore
I. sahuje utesené básenky z násho casopisu | 
obre známeho a priveas zosnulelto pevca, 
vdali lip. Pavel Dobsinskv a dr. hamuéi | 
[edveekv. Óistx vyuos obráti sa k étudtinej 
odpore sirotv Janka Őajaka. ühladné dielko 
,to o ktorom őasom oMimejsieprehovo- 
me, objednat moZ.m i u redakcu >rla'

„VernoknaznilV* 'stal zmrtvyvh d 
ového roku vvehodif bude pod redakciou 
. Stefan a Pinka v l’arc. Sv. Martine, 
redplatkv zasielaf sa maju admimstracii 
tkn .i^v ale redakvii jeho. Predplatna cena 
a rok obnása 2 zl„ na pol róka 1 z.l. r. e.

NáveStie. NiZe podpisani, «o »yvali 
dovia rukii 1874. vyzdvihnutej ctrkev. lit. 
lev. skoly na ústrediíom sememsti pe.-han- 
k„m. na ziailosf, ktorá jim z y.ae stran bola 
rejavená, vydávajú modlitebnu kmZku

lezis moja ziadost,"
II. novvmi poboznostami. zylasf sv. ltizenea 
nasv. srdea boZskéko poboznorfou a ka-

.-ndiirom rozmnozené vydame, » pup"!' . 
tvrmi oceForezovyini obrázkann. - 0. -
rililúsif pod dolu udanym nadpisom ( cm 
[•alseminiirI. Kmz.ka táto vvi.do 
.„„cm ...area r. 1878. Deni, neviazane,

(JO kr., poriadne vystavenic 1 — Úfame, ze 
ctené slovenské obecenstvo, zvláste ale du- 
cliovní jeho otcovia nám neodoprú svoju po- 
zornost a svoju priazeu, a cím viae si ob- 
jednajú menovanu knizku. — Znacime sa 
s úctou v Budapesti na sviatok neposkvr- 
neného pocatia Matky Bozej 1875.

Slovenski bohoslovci.
Postupnc poctárství v praktickvch 

pnkladecb obsahujici i nővé miry a váhy 
metrické. Pro mládez skol obecnych sepsal 
.1 usef So ukup, i-editel mesfanskych skol 
v Písku. Druhé vydání. Dil I. V Praze. Na- 
kladatel Fr. A. U rbánek, knéhkupee. 1875. 
VIII.; str. 74 : cena 24 kr.

Slovensky kalendár. Na priestupny 
rok 1876. Vydáva Daniel G. Li chard, 
wsl professor vied prirodnich, t. e. redaktor 
ho/íiodársk'1-remeselniekych novin „(ibzoru.“
A’ Vkalici, 1876. Písmom a tlacou Jozefa 
SkaVnicla. VIII ; str. 92; cena 30 kr. r. c.

Strucuy prirodopis pro slov. mir., ne- 
delnie aopakovacie skoly. Napisal Gustav 
Kor do s, professor. Sväzok I. O zvieratoeb. 
Tretie opravené vydanie. V B. Stiavmci, 
tlacou a nákladom Augusta Joergesa. 18.6. 
YIII.; str. 66; cena 30 kr. r. c.

/ora“ menovaf sa bude novy politicky 
í casopis pre pospolity Tud, ktory buduceho 
roku pod redakciou pochválnc známeho p. 
)ai. z a ebe ja v T. Sv, Martine koncom
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kaídého mesiaca vycliodif bude. Celorounia 
predplatná cena oboája len 1 zl. r. v.

Vyzvilllie. V marói bmlúvvlio roku 
xvjde na svetlo Jozefa Viotora Sclieflela 
majstrovské dielo „Húrsko za 1 i n y "* Borg 
I«ahnen I v slovenskoin preklade, a preto 
prosiiu priatelov spisby co najsnaznejsiv, aby 
■a óim skór v najvalnejsom pm-tu za odbe 
ratefi'V do 1, marva 1 s71> prihlásif ráulli 
n slav. redakvii: „Orla,“ Nár. Xoviu ' a r< ib 
zom.1* Cena bnde asi 40—50 kr.

\ ajansk v.
( ynibal a lillslv Básn. \,lol ta llev- 

d II k a. bratoin Slovákom venovunó. \-e 
obecnej knihovny sv. VII., sosit I. 11 a 111. 
Redaktor Fr. ZAkrejs. V Braze. Nákla- 
dem knéliknpectvi I. L. Kober.; 1S7G: Vili; 
véna - <»Sitii 3l> kr. () őarokrásnvvh básnauh

tvehto, ktorv za predmvt májú n.i-o Sloven­
sko, prehovoríme v roc. \ 11. „Orla.“

Iloincniva (hl vsaim. Sestiim r. in epi - 
vk vili na vvsko pro vádi 11 x ne k .1. M e j s n a r, 
professor pri vvsAim rvalm ni gymnaslu t i 
borski'-m. Sasit (1.; zpév XI. XII, XIII. 
\" Tábme. Tiskem a nákladem Jana Ned 
vídka. 1ST'). \ III. ; str. ; cena ;!'» kr.
\ K..... si Karla Jan ki ho . T&bnie a \ lindh
Hrailvi. -

I'l'irodopis pro mla b z Svp.al .1 o . 
Sónk n p. Cásf prvá : i i ssavcioli. S fi'.1 ptiv. 
obrázkx. Krésül Kd. Stoklas, rvl F. Ziehikr. 
\ Braze. Nakladalel Fr. A I rbánvk, km b- 
kupee. 1 sTT). X \ 1: sir. T< I; vena V

\ setky tieto vasoptsx- a dn la ml porti 
vame vo najsnaínejsie vt. obeeenstvu . xojnin.

l olarleio m

P. T. pánom odberatelom. citateíom a priaznivcom
..Orla."

Víslom tymto zakoncujeme VI. rocník násho „Orla * zakoncujcme ho stastliw: ved - 
Bohu diekv — mariié vstekaly sa odpornv vetry, aby mu v by sírom lute jelio kiydla zlámalv 
aby ho z cavokrásneho latranska vypúdilyl A s Bozuu pomocou opát bore sa k mvenni lotu 
v záhadpoin r. lsTti, aby slovenskuu piesüou, povesíou atd. do pvibytk >v slovenskych so zá- 
bavou i poucenie donásal. 1 my Slováci musín iron, jestli
nármlne zit a dóstojne zastaf si do radu vzdelanvch liárodov, lebo prevalia du<vvn i skorej 
a dokonálejsie osvobodzuje, lez sverepd sila dovudie ]i dmaimx.it a len xxska dusvvnivlio 
rozvoja podáva merítko národnej mod, z..ruku nepremozenosti, podstavec ii.iroducj wli- 
kosti. A tento dusevní pokrok zamvsla -Oroi" i budúcebo roku sred národa násho mla- 
dvho prebúdzaf prosriedkom prirodzenym: od srdea k mysli!

„Orol“ wchádzat bude pri dosavádnvj ceue, jakó dosiaí, v T. Sv. Martine. Jestli 
\sak do konca januara 187G dostatocné hmotné prosriedky pri mku mat budumc. zv-it 
símé jeho format a ozdobíme ho illustraciami. s jakvmi sa v inveh buli cusunisoch src- 
távame. — 1
t , .. Na zlia,]lost ®nohych starsíeh priatelov literatúrv, no i na doliehanie slovunskei 

studujucej mladeze, ktora tűzi po spisovatelskom vzdelauí. vydávat budeme oint i üt - 
kntirky niesacnik „aló vés no st,“ jestli sa do 20. jauuára dostatminy pont udburateluv 
pnhlasi. I red plat na cena obnasa 1 zl. r. v.

A tak podmienky zdaru podujatia násho sú; spisovateíská rezkosí a hoiné súca<tnenie 
sa obecenstva. Jak pre 0.- tak i pre „Slovesnosf- získané mámé tie najlepsiu si.isovatulské 
sily. I vyzyvamc kazdu slachetuú dusu slovenskú, ktorej kultúrno-národní zivot a -lava 
naroda na srdci le/i. aby nas pn velavyznamnom podujatí tomto dia síi svojidi limotne 
podporovala a casopisom nasim pudy dobyvat napomáhala

I clánkj i predplatky necb sa nám posielajú vvlucne do Brievidze Privi-ye
Xa zxlar rezkejsej literarnej cinnosti v roku Is TG! Sláva národuü °"

Redakcia a administracia „Orla" a „Slovesnosti."
I’i'vilplai n sa n rvdakviv a administrarie X Prievidzi (PriviSTeV(_ cloroviip 4 zl.. polrocne - v 1 r #• min«n... .» —1..: t.. i -  .................. •»S : nónf/iv'óV'n, : . : ,bd i» O

___________ harkuv Sllll>vá- áAa .Iliiéi.., któdého m ia a vl lelkejltlÄ

K tomuto cislu prilozeny je, nakolko zasoba stacila, prospect casopisu ,7«otnenskVÓ"7
Maiit,J a vvilávateí Andrej Truehly-Syh.iimsM lx,, T ”, v .


